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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
1169/2011

(2011. gada 25. oktobris)

par partikas produktu informacijas snieg§anu patérétajiem un par
grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas Direktivas
87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas
Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un
2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Siregula ir pamats tam, lai saistiba ar partikas produktu informa-
ciju nodroSinatu augstu patérétaju tiesibu aizsardzibas Iimeni, nemot
veéra patérétaju uztveres atSkiribas un vinu vajadzibas péc informacijas,
vienlaicigi nodrosinot netrauctu ieksgja tirgus darbibu.

2. Ar So regulu nosaka visparigos principus, prasibas un atbildibu,
kas reglament€ partikas produktu informaciju un jo ipasi partikas marké-
Sanu. Ar to nosaka Iidzeklus, kas garantg pat€rétaju tiesibas uz informa-
ciju, un procediras partikas produktu informacijas snieg$anai, nemot
vera nepiecieSamibu nodrosinat pietickamu elastibu, lai reagétu uz turp-
makajam izmainam un nepiecieSamibu peéc jaunas informacijas.

3. So regulu pieméro partikas aprité iesaistitiem uznémgjiem visos
partikas aprites posmos, ja vinu uznémgjdarbiba ir saistita ar partikas
produktu informacijas sniegSanu paterétajiem. To piemero attieciba uz
visiem partikas produktiem, kas paredzEti galapatérétajam, tostarp
partikas produktiem, kurus piegada &dinasanas iestades un kuri paredzeti
piegadei &dinasanas iestadém.

So regulu pieméro parvadajumu uznémumu sniegtiem &dinasanas pakal-
pojumiem, ja izbraukSana notiek no dalibvalstu teritorijam, uz kuram
attiecas Ligumi.

4. So regulu pieméro, neskarot markéSanas prasibas, kas paredzetas
Tpasos Savienibas noteikumos, kurus piemero konkrétiem partikas
produktiem.

2. pants

Definicijas

1.  Saja regula pieméro $adas definicijas:
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a)

b)

<)

d)

g)

2.

b)

EEINNT3 IEEINT3

terminu “partikas produkts”, “partikas aprites tiesibu akti”, “partikas
uzpeémums”, “uznémgejs, kas iesaistits partikas aprite”, “mazumtirdz-
nieciba”, “laiSana tirgl” un “galapaterétajs” definicijas, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. panta un 3. panta 1., 2., 3., 7., 8. un

18. punkta;

CEINNT3

terminu “parstrade”, “neapstradati produkti” un “parstrades produkti”
definicijas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu
higiénu (') 2. panta 1. punkta m), n) un o) apak$punkta;

termina “partikas ferments” definiciju, kas noteikta Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada
16. decembris) par partikas fermentiem (?) 3. panta 2. punkta a)
apaksSpunkta;

terminu “partikas piedevas”, “parstrades paliglidzekli” un “nesgj-
vielas” definicijas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
piedevam (%) 3. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta un I pielikuma
5. punkta;

— ey

termina “aromatizgtaji” definiciju, kas noteikta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris)
par aromatizetajiem un dazam partikas sastavdalam ar aromatizetaju
ipaSibam izmantoSanai partika (*) 3. panta 2. punkta a) apak$punkta;

terminu  “gala”, “mehaniski atdalita gala”, “galas izstradajumi”,
“zivju produkti” un “galas produkti” definicijas, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004
(2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipasus higiénas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (), I pielikuma 1.1., 1.14.,
1.15., 3.1. un 7.1. punkta;

termina “reklama” definiciju, kas noteikta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2006/114/EK (2006. gada 12. decembris) par
maldino$u un salidzino$u reklamu (°) 2. panta a) punkta.

Piem@ro ari $adas definicijas:

“partikas produktu informacija” ir informacija par partiku un ir
pieejama galapatérétajam ar mark&uma, citu pievienoto materialu
vai jebkuru lidzeklu, tostarp misdienu tehnologiju riku vai verbalas
komunikacijas, starpniecibu;

“tiestbu akti par partikas produktu informaciju” ir Savienibas tiesibu
akti par partikas produktu informaciju un jo Ipasi markeSanu, tostarp
vispargji noteikumi, kas attiecas uz visiem partikas produktiem
noteiktos apstaklos vai noteiktas kategorijas partikas produktiem,
un noteikumi, kas attiecas tikai uz TpaSiem partikas produktiem;

“obligata partikas produktu informacija” ir zinas, kas saskana ar
Savienibas noteikumiem janorada galapatérétajiem;

139, 30.4.2004., 1. Ipp.
354, 31.12.2008., 7. Ipp.
354, 31.12.2008., 16. Ipp.
354, 31.12.2008., 34. Ipp.
139, 30.4.2004., 55. Ipp.
376, 27.12.2006., 21. Ipp.
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d)

2)

h)

)

k)

D

“@dinasanas iestade” ir jebkur§ uzn@mums (tostarp transportlidzekli
vai stacionari vai parvietojami stendi), pieméram, restorani, édnicas,
skolas un slimnicas un &dinasanas uznémumi, kuru darbiba ietver
tada €diena gatavoSanu, kas ir paredzets galapaterétaja tieSajam pate-
rinam;

“fas€ti partikas produkti” ir jebkura atseviska vieniba, kas ir gatava
piegadei galapatérétajam un &dinasanas iestadei un kas sastav no
partikas produkta un iepakojuma, kura tas ievietots, pirms to
piedava pardoSanai, ja $ads iepakojums partikas produktu aptver
pilniba vai dalgji ta, ka saturu nevar€tu mainit citadi, ka vien atverot
vai nomainot iepakojumu; “fas€ti partikas produkti” nav partikas
produkti, kurus iepako tirdzniecibas vieta pec paterétaja liguma
vai kuri tiek faséti tieSai pardosanai;

“sastavdala” ir jebkura viela vai produkts, tostarp aromatizetaji,
partikas piedevas un partikas fermenti, un jebkuras kombingtas
sastavdalas vieniba, ko lieto partikas razoSanas vai sagatavoSanas
procesa un ko, pat izmainita veida, satur ari gatavais produkts; $is
termins neattiecas uz atliekvielam;

“izcelsmes vieta” ir jebkura vieta, kas noradita ka partikas produktu
izcelsmes vieta un kas nav “izcelsmes valsts”, ka noteikts Regulas
(EEK) Nr. 2913/92 23. Iidz 26. panta; partikas aprité iesaistita
uznémeja vards un uzvards, uznémuma nosaukums vai adrese uz
etiketes neaizstdj noradi uz attieciga partikas produkta izcelsmes
valsti vai izcelsmes vietu §is regulas nozimé;

“kombingéta sastavdala” ir sastavdala, kas pati par sevi ir produkts ar
vairak neka vienu sastavdalu;

“etikete” ir visu veidu birkas, zimoli, atSkiribas zimes, ilustrativs vai
cits apraksto§s materials, kas uzrakstits, uzdrukats, uzkrasots ar
Sablonu, iezZiméts, iespiests vai uzspiests uz partikas iepakojuma
vai taras vai ir tai piestiprinats;

“mark&ums” ir teksti, zinas, precu zimes, zimolvardi, att€ls vai
simbols, kas ir saistiti ar partikas produktu, atrodas uz jebkura iepa-
kojuma, dokumenta, uzraksta, etiketes, aptveres vai uzlimes, kura
pievienota $adam produktam vai attiecas uz to;

“redzamibas lauks” ir visas iepakojuma virsmas, kuras ir salasamas
no viena skatu punkta;

“galvenais redzamibas lauks” ir iepakojuma redzamibas lauks, kuru
pateérétajs visdrizak ieraudzis pirkSanas bridi un kas lauj paterétajam
nekavgjoties atpazit produktu attieciba uz ta Ipasibam vai specifiku
un, vajadzibas gadijuma, zimolvardu. Ja iepakojumam ir vairaki
lidzvertigi galvenie redzamibas lauki, tad So lauku izvélas partikas
aprite iesaistitais uznémgjs;
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m) “salasamiba” ir informacijas fiziskais atveids, ar kura palidzibu

0)

p)

Q

t)

informacija ir vizuali pieejama iedzivotajiem un kuru nosaka dazadi
elementi, tostarp rakstzimju izmérs, burtu atstarpes, atstarpes starp
rindam, zimju linijas biezums, rakstzimju krasa, $rifts, burtu platuma
un augstuma attieciba, materiala virsma un ieverojams kontrasts
starp druku un fonu;

“tirdzniecibas nosaukums” ir partikas produkta nosaukums, ko
nosaka attiecigie Savienibas tiesibu akti, vai, ja $adu Savienibas
tiesibu aktu nav, nosaukums, kuru nosaka tas dalibvalsts normativie
un administrativie akti, kura partikas produkts tiek pardots galapa-
teérétajam vai sabiedriskas €dinasanas uzpémumam,;

“pienemtais nosaukums” ir partikas produkta nosaukums, ko piene-
musi tas dalibvalsts patérétaji, kura minétais produkts tiek pardots,
mingto nosaukumu nav nepiecieSamibas sikak paskaidrot;

“aprakstoSais nosaukums” ir nosaukums, kas apraksta partikas
produktu un, ja nepiecieSams, ta lietoSanu, kas ir pietickami skaidrs,
lai lautu paterétajiem saprast produkta patieso butibu un atskirt to no
citiem produktiem, ar kuriem to varétu sajaukt;

“galvena sastavdala” ir partikas produkta sastavdala vai sastavdalas,
kas veido vairak neka 50 % no minéta partikas produkta vai ko
paterétajs parasti saista ar partikas produkta nosaukumu, un attieciba
uz ko vairakuma gadijumu nepiecieSama kvantitativa norade;

%99

“partikas produkta minimalais deriguma termins” ir datums, Iidz
kuram partikas produkts saglaba tam raksturigas ipasibas, ja tiek
pienacigi uzglabats;

“uzturviela” ir §1s regulas XIII pielikuma A dalas 1. punkta uzskai-
titas olbaltumvielas, oglhidrati, tauki, Skiedrvielas, natrijs, vitamini
un mineralvielas, ka ari vielas, kuras pieder kadai no $im katego-
rijam vai ir So kategoriju sastavdalas;

“ar inzenierijas panémieniem ieglits nanomaterials” ir ar noliku
izgatavots materials, kam viens vai vairaki izmeéri ir 100 nm vai
mazak vai kas iekSpusé vai virsmas Iimeni sastav no smalkam
funkcionalam dalam, no kuram daudzam viens vai vairaki izmeri
ir 100 nm vai mazak, tostarp struktiras, aglomerati vai sakopojumi,
kuru izmérs var bt virs 100 nm, bet kuri saglaba nanoizm&ram
raksturigas paSibas.

Nanoizm&ram raksturigas pasibas ir:

i) TpaSibas, kas saistitas ar attiecigo materialu lielo Ipatngjo virsmu,
un/vai

i) specifiskas fizikali kimiskas 1pasibas, kas atSkiras no tadu pasu
materialu Tpasibam, kuriem nav nanoizmeéra;
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u) “distancialas sazinas lidzekli” ir jebkuri sazipas Iidzekli, kurus bez
piegadataja un patérétaja vienlaicigas fiziskas klatblitnes var
izmantot, lai noslégtu ligumu starp STm pusem.

3. Saja regula partikas produktu izcelsmes valsts attiecas uz partikas
produktu izcelsmi, ka noteikts Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 23.
lidz 26. panta.

4. Pieméro arT I pielikuma sniegtas ipasas definicijas.

II NODALA
PARTIKAS PRODUKTU INFORMACIJAS VISPARIGIE PRINCIPI

3. pants

Vispareji merki

1. Noteikumi par partikas produktu informaciju paredz nodroSinat
augstu patérétaju veselibas un intereSu aizsardzibas Iimeni un radit
pamatu tam, lai galapatérétaji varétu veikt apzinatu izveli un drosi lietot
uzturd partiku, Tpasi attieciba uz veselibas, ekonomiskiem, vides, socia-
liem un &tiskiem apsvérumiem.

2. Tiesibu aktu par partikas produktu informaciju mérkis ir Savieniba
sasniegt brivu partikas apriti, kas ir likumigi razota un tirgota, attiecigi
nemot véra nepiecieSsamibu aizsargat razotaju likumigas intereses un
veicinat kvalitativu produktu razoSanu.

3. Kad ar tiesibu aktiem par partikas produktu informaciju nosaka
jaunas prasibas, p&c jauno prasibu stasanas spéka tiek noteikts parejas
laiks, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus. Sada parejas laika tirgd
drikst laist partikas produktus ar mark&umu, kas neatbilst jaunajam
prasibam, un Sadu partikas produktu krajumus, kas laisti tirgl lidz
parejas laika beigam, drikst turpinat tirgot 1idz pilnigai krajumu izpar-
dosanai.

4. Sagatavojot, novertgjot un parskatot partikas produktu informacijas
tiesibu aktus, riko atklatas un parredzamas apsprieSanas ar sabiedribu,
tostarp ar ieinteres€tajam personam tieSi vai ar parstavniecibas struktiiru
starpniecibu, iznemot, kad tas nav iesp&jams steidzamibas del.

4. pants
Principi, kas reglamenté obligato partikas produktu informaciju
1. Gadijumos, kad tiesibu aktos par partikas produktu informaciju

prasita obligata partikas produktu informacija, tas jo Ipasi attiecas uz
informaciju, kura ietverta viena no §tm kategorijam:

a) informacija par partikas produkta identitati un sastavu, IpaSibam vai
citam partikas produkta pazimém;
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b) informacija par paterétaju veselibas aizsardzibu un droSu partikas
produktu lietoSanu. Jo pasi tas attiecas uz informaciju par:

i) sastava Tpasibam, kas var but kaitigas veselibai vai noteiktam
patérétaju grupam;

i1) derigumu, glabasanu un droSu izmantoSanu,

iii) ietekmi uz veselibu, tostarp riskiem un sekam saistiba ar partikas
produktu kaitigu un bistamu lietoSanu;

¢) informacija par uzturvertibas Ipasibam, kas dotu iesp&ju paterétajiem,
tostarp ar Tpasam uztura prasibam, veikt apzinatu izveli.

2. Gadijumos, kad tiek izvertéta nepiecieSamiba piemérot obligato
partikas produktu informaciju un lai patérétajiem dotu iespgju veikt
apzinatu izveli, nem véra lielakas dalas paterétaju vida plasi izplatito
vajadzibu péc noteiktas informacijas, kurai vini pieskir lielu nozimi, vai
jebkuriem vispargji atzitiem ieguvumiem pat€rétajam.

5. pants
Apspriesanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
Jebkurus Savienibas tiesibu aktus partikas produktu informacijas joma,

kuriem var bt ietekme uz sabiedribas veselibu, pienem p&c apsprie-
Sanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (“iestade”).

III NODALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARTIKAS PRODUKTU
INFORMACIJU UN PARTIKAS APRITE IESAISTITO UZNEMUMU
ATBILDIBU

6. pants
Pamatprasiba
Jebkuriem partikas produktiem, kuri paredzeti piegadei galapaterétajam

vai €dinasanas iestadeém, pievieno partikas produktu informaciju saskana
ar So regulu.

7. pants

Godigas informésanas prakse

1. Partikas produktu informacija nav maldinosa, jo Tpasi:

a) par partikas produktiem raksturigajam pazimém un jo TpasSi to
raksturu, identitati, TpaSibam, sastavu, daudzumu, derigumu,
izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu, razoSanas vai izgatavoSanas
veidu;

b) piedevgjot partikas produktam tadu iedarbibu vai Ipasibas, kas tam
nepiemit;
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c) liekot saprast, ka partikas produktam piemit Ipasas pazimes, lai gan
faktiski sadas pazimes piemit visiem lidzigiem partikas produktiem,
jo Tpasi uzsverot kadas konkrétas sastavdalas un/vai uzturvielas
esamibu vai neesamibu produkta;

d) noform&uma, apraksta vai attéla ieklaujot noradi, kas liek noprast
konkréta partikas produkta vai sastavdalas klatbiitni, lai gan faktiski
minétaja partikas produkta dabigi esoSais komponents vai parasti
izmantota sastavdala ir aizstata ar citu komponentu vai citu sastav-
dalu.

2.  Partikas produktu informacija ir preciza, skaidra un patérétajam
viegli saprotama.

3. Ieverojot iznp€mumus, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktos, kurus
pieméro dabigiem mineraliideniem un ipasas dictas partikas produktiem,
partikas produktu informacija nevienam partikas produktam nepiedéve
sp&jas noverst, arstét vai izarstét kadu cilvéka slimibu vai neatsaucas uz
sadam spg&jam.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punkts attiecas ari uz:

a) reklamu;

b) partikas produktu pasniegSanas veidu, jo Ipasi to formu, izskatu vai
iepakojumu, izmantojamiem iepakoSanas materialiem, izvietojumu
un apkartni, kada tie ir izstaditi.

8. pants
Atbildiba

1. Par partikas produktu informaciju atbildigais partikas aprite iesais-
titais uzne€mgjs ir tas uznémgjs, ar kura vardu vai uzpémuma nosaukumu
So partikas produktu tirgo, vai, ja mingtais uznémgéjs neveic uznémgej-
darbibu Savieniba, import&tajs Savienibas tirgd.

2. Par partikas produktu informaciju atbildigais partikas aprité iesais-
titais uznémeéjs nodrosina partikas produktu informacijas esamibu un
precizitati saskapa ar piemérojamiem tiesibu aktiem par partikas
produktu informaciju un attiecigo valsts tiesibu aktu prasibam.

3. Partikas aprit€ iesaistiti uznémgji, kas neietekmé partikas produktu
informaciju, nepiegada partiku, par kuru vini zina vai kuru, nemot véra
viniem ka specialistiem zinamo informaciju, viniem ir pamats uzskatit
par neatbilstigu piem@rojamiem tiesibu aktiem par partikas produktu
informaciju un attiecigo valsts tiesibu aktu prasibam.

4.  Partikas aprit€ iesaistiti uznémgji tajos uznémumos, kuri atrodas to
parzina, neparveido partikai pievienoto informaciju, ja $adas izmainas
var maldinat galapaterétaju vai citadi mazinat paterétaju tiesibu aizsar-
dzibas Iimeni un mazinat galapatérétaju iesp€jas izdarit apzinatu izveli.
Partikas aprit€ iesaistiti uznéméji ir atbildigi par jebkuram izmainam, ko
tie veic partikai pievienotaja informacija.
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5. Neskarot 2. Iidz 4. punktu, partikas aprit€ iesaistiti uznémgji tajos
uzné€mumos, kuri atrodas to parzina, nodrosina, ka tiek ievérotas uz tiem
attiecinamas tiesibu aktu par partikas produktu informaciju prasibas un
attiecigo valsts tiesibu aktu prasibas, un parbauda, ka S§is prasibas tiek
ieverotas.

6.  Partikas aprité iesaistiti uzneémeji tajos uzn€mumos, kuri atrodas to
parzina, nodrosina, ka galapatérétajam vai €dinasanas iestadém pare-
dzgtas nefasétas partikas produktu informacija tiek nogadata partikas
aprite iesaistitajam uzpéméjam, kas sanem partiku, lai nepiecieSamibas
gadijuma varétu noradit obligato partikas produktu informaciju galapa-
terétajam.

7.  Partikas aprite iesaistiti uznemgji tajos uznémumos, kuri atrodas to
parzina, nodro$ina, ka regulas 9. un 10. panta noteiktas obligatas zinas
norada uz partikas iepakojuma vai tam piestiprinatas etiketes, vai
partikas pavaddokumentiem, ja var garantét, ka Sie dokumenti ir pievie-
noti attiecigajai partikas vai tika atsititi pirms partikas piegades vai
vienlaicigi ar to:

a) ja faseta partika ir paredzSta galapatérétajam, bet tas tirdznieciba tiek
sakta pirms pardoSanas galapatérétajam, un ja Saja posma netiek
veikta pardoSana &dinasanas iestadei;

b) ja faseta partika ir paredzeta piegadei €dinasanas iestadei turpmakai
gatavosanai, parstradei, sadaliSanai vai sagrieSanai.

Neatkarigi no pirmas dalas partikas aprite iesaistiti uznémeéji nodroSina,
ka regulas 9. panta 1. punkta a), f), g) un h) apakSpunkta noteiktas zinas
tiek paraditas arl uz fas€tas partikas tirdzniecibai paredzeta sekundara
iepakojuma.

8. Partikas aprite iesaistiti uznemgji, kas citiem partikas aprite iesais-
titiem uznémgéjiem piegada partiku, kura nav paredzéta galapaterétajam
vai &dinasanas iestadém, nodrosina, ka Siem citiem partikas aprité iesais-
titiem uznémgejiem ir pietickama informacija, lai vajadzibas gadijuma tie
varétu veikt 2. punkta paredz€tos pienakumus.

IV NODALA
OBLIGATA PARTIKAS PRODUKTU INFORMACIJA

1. IEDALA

Saturs un noformejums

9. pants
Obligato zinu uzskaitijums
1. Saskapa ar regulas 10. Iidz 35. pantu un ieverojot Saja nodala

noteiktos izne@mumus, obligati noradamas $adas zinas:

a) partikas produkta nosaukums;
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b) sastavdalu saraksts;

c) jebkura sastavdala vai parstrades paliglidzekli, kas minéti II pieli-
kuma vai iegiiti no II pielikuma min&tas vielas vai produkta un
izraisa alergiju vai nepanesamibu un ko lieto partikas produktu razo-
Sanas vai sagatavosSanas procesa, un ko, tostarp arl izmainita veida,
satur arT gatavais partikas produkts;

d) dazu sastavdalu vai sastavdalu kategoriju daudzums;

e) partikas produkta neto daudzums;

f) minimalais deriguma termins vai “izlietot [1dz” datums;

g) jebkuri Tpasi glabasanas un/vai lietoSanas nosacijumi;

h) regulas 8. panta 1. punkta mingta partikas aprit€ iesaistita uznémgeja
vards vai uzpémuma nosaukums un adrese;

i) regulas 26. panta paredz&tajos gadijjumos — izcelsmes valsts vai
izcelsmes vieta;

j) lietosanas pamaciba, ja bez Sadas pamacibas buitu griti pienacigi
izmantot partikas produktu;

k) attieciba uz dzerieniem ar alkohola saturu vairak neka 1,2 tilpum-
procenti — faktiskais alkohola saturs tilpumprocentos;

1) pazinojums par uzturvertibu.

2. Sa panta 1. punktd minétas zinas norada ar vardiem un skaitliem.
Neskarot regulas 35. pantu, tas var papildus izteikt ar piktogrammam
vai simboliem.

3. Ja Komisija ir piepémusi delegStos un istenoS$anas aktus, kas
minéti $aja pantd, $a panta 1. punktda mingtas zipas var izteikt arT ar
piktogrammam vai simboliem, nevis ar vardiem vai skaitliem.

Lai nodrosinatu, ka paterétaji glist labumu no ta, ka partikas produktu
obligatas informacijas sniegSanai var izmantot arT citus lidzeklus, ne
tikai vardus un skaitlus, un ar noteikumu, ka ta pati informacija ir
izteikta arT vardos un skaitlos, Komisija, nemot véra pieradijjumus par
patérétaju vienadu izpratni, var, pienemot delegétos aktus saskana ar 51.
pantu, noteikt krit€rijus, atbilstigi kuriem vienu vai vairakas 1. punkta
mingtas zinas var izteikt ar piktogrammam vai simboliem, nevis ar
vardiem vai skaitliem.

4. Lai nodro$inatu vienotu $a panta 3. punkta piemérosanu, Komisija
var pienemt IstenoSanas aktus par saskana ar 3. punktu noteikto kriteriju
piemé@roSanas kartibu, lai vienu vai vairakas zinas sniegtu piktogrammu
vai simbolu veida, nevis ar vardiem vai skaitliem. Min&tos TstenoSanas
aktus pienem saskana ar 48. panta 2. punktd minéto parbaudes proce-
daru.
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10. pants

Papildu obligatas zipas ipaSiem partikas produktu veidiem vai
kategorijam

1.  Papildus 9. panta 1. punkta noteiktajam obligato zinu uzskaiti-
jumam regulas III pielikuma nosaka papildu obligatas zinas Ipasiem
partikas produktu veidiem vai kategorijam.

2. Lai sniegtu patérétajiem informaciju par partikas produktu veidiem
vai kategorijam un nemtu véra tehnikas un zinatnes attistibu, paterétaju
veselibas aizsardzibu un droSu partikas lietoSanu, Komisija var grozit III
pielikumu, izmantojot delegétos aktus saskana ar 51. pantu.

Deleggtajiem aktiem, ko pienem saskana ar o pantu, pieméro 52. panta
noteikto procediiru, ja tas nepiecieSams nenoveérsamu steidzamu iemeslu
del, ko rada apdraud€jums paterétaju veselibai.

11. pants

Svars un mérvienibas

Regulas 9. pants neskar konkrétakus Savienibas noteikumus par svaru
un meérvienibam.

12. pants

Obligatas partikas produktu informacijas pieejamiba wun
izvietojums

1. Visu partikas produktu obligata informacija ir noradita un viegli
pieejama saskana ar So regulu.

2. Attieciba uz fasétu partiku obligato partikas informaciju norada
tiesi uz iepakojuma vai tai pievienotas etiketes.

3. Lai nodroSinatu, ka patérétaji giist labumu no citiem partikas
produktu obligatas informacijas sniegSanas lidzekliem, kuri ir piem&ro-
taki noteikta veida obligatajam zinam, un ar noteikumu, ka tiek nodro-
§inata tada pati informacija, kada tiek nodroSinata uz iepakojuma vai
etiketes, Komisija, nemot véra pieradijjumus par paterétaju vienadu
izpratni un to, ka Sie veidi ir plasi izplatiti pat€rétaju vidi, piepemot
delegétos aktus saskana ar 51. pantu, var paredz& noteikumus par
konkrétu obligato zinu sniegSanu kada cita veida, nevis uz iepakojuma
vai etiketes.

4. Lai nodroSinatu vienadu $a panta 3. punkta IstenoSanu, Komisija
var pienemt Tstenosanas aktus par 3. punkta min&to krit€riju piemé&ro-
Sanas kartibu, lai konkrétas obligatas zinas sniegtu cita veida, nevis uz
iepakojuma vai etiketes. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
48. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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5. Attieciba uz nefas€tiem partikas produktiem piemé&ro 44. pantu.

13. pants

Obligato zinu noforméjums

1. Neskarot valstu pasakumus, kas pienemti saskana ar 44. panta 2.
punktu, obligato partikas informaciju sniedz skaidri redzama vieta tada
veida, lai ta bitu skaidri saskatama, skaidri salasama un, attieciga gadi-
juma, neizdzéSama. Ta nav nekada veida paslépta, nomaskéta, padarita
nesvarigaka vai partraukta ar jebkadu citu rakstveida vai att€lu forma
sniegtu informaciju vai jebkadiem citiem iestarpinajumiem.

2. Neskarot konkrétus Savienibas noteikumus, ko piem&ro ipaSiem
partikas produktiem, uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes uzdruka
9. panta 1. punkta minétas obligatas zinas ta, lai nodro$inatu skaidru
salasamibu, lietojot rakstzZimju izmé&ru, kur x-augstums, ka noteikts IV
pielikuma, ir lielaks vai vienads ar 1,2 mm.

3. Attieciba uz iepakojumu vai taru, kuras liclakas virsmas laukums
ir mazaks par 80 cm?, 2. punkta mingtais rakstzimju x- augstums ir
lielaks vai vienads ar 0,9 mm.

4.  Lai sasniegtu §is regulas mérkus, Komisija, pienemot delegétos
aktus saskana ar 51. pantu, izstrada salasamibas noteikumus.

Lai sasniegtu pirmaja dala min€tos mérkus, Komisija, pienemot dele-
getos aktus saskana ar 51. pantu, var §8 panta 5. punkta noteiktas
prasibas attiecinat arT uz papildu obligatajam zinam par Tpasiem partikas
produktu veidiem vai kategorijam.

5. Regulas 9. panta 1. punkta a), ) un k) apakSpunkta miné&tas zinas
icklauj viena redzamibas lauka.

6. Sa panta 5. punktu nepieméro 16. panta 1. un 2. punkta mingta-
jiem gadijumiem.

14. pants

Talpardosana

1. Neskarot 9. panta noteiktas informacijas prasibas, attieciba uz fase-
tiem partikas produktiem, kurus piedava pardosanai ar talsazinas Iidz-
eklu starpniecibu:

a) obligata partikas produktu informacija, iznemot 9. panta 1. punkta f)
apakspunkta noteiktas zinas, ir pieejama pirms pirkuma veikSanas un
ir uzradita talpardoSanai pievienotajos dokumentos vai ir noradita
citos atbilstigos veidos, kurus skaidri norada partikas aprite iesaistits
uznémejs. Ja izmanto citus atbilstigus lidzeklus, partikas aprite
iesaistitais uznémejs obligato partikas produkta informaciju pateréta-
jiem sniedz, neprasot papildu samaksu,
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b) visas obligatas zinas ir pieejamas piegades bridi.

2. Ja nefasgtu partiku produktu piedava pardosanai ar talsazinas Iidz-
eklu starpniecibu, 44. panta noteikto informaciju dara pieejamu saskana
ar §a panta 1. punktu.

3. Sa panta 1. punkta a) apak§punktu nepieméro partikas produktiem,
ko pardod, izmantojot tirdzniecibas automatus vai automatizétas komer-
cialas telpas.

15. pants

Valodas prasibas

1. Neskarot 9. panta 3. punktu, obligato partikas produkta informa-
ciju norada valoda, ko viegli saprot patérétaji dalibvalstis, kuras partikas
produkts tiek tirgots.

2. Dalibvalstis, kuras partikas produkts tiek tirgots, var sava teritorija
pieprasit, lai §1s zinas norada viena vai vairakas Savienibas oficialajas
valodas.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neizslédz zinu noradi vairakas valodas.

16. pants

Noteiktu obligato zinu noraZu nepiemérosana

1. Uz atkartotai izmantoSanai paredz&tam stikla pudeléem, kuram ir
neizdz€Sams mark&ums un kuram tade] nav etiketes, uzlimes vai
aptveres, obligati norada tikai 9. panta 1. punkta a), c), e), f) un 1)
apakSpunkta uzskaititas zinas.

2. Uz iepakojuma vai taras, kuras lielaka virsmas platiba ir mazaka
par 10 cm?, uz iepakojuma vai etiketes obligati norada tikai 9. panta 1.
punkta a), c), e) un f) apak$punkta uzskaititas zinas. Zinas, kas minétas
9. panta 1. punkta b) apaksSpunkta, nodroSina cita veida vai sniedz péc
patérétaju pieprasijuma.

3. Neskarot citus Savienibas noteikumus, kas paredz obligatu pazi-
nojumu par uzturvertibu, 9. panta 1. punkta 1) apakSpunkta mingtais
pazinojums nav obligats V pielikuma uzskaititajiem partikas produk-
tiem.

4. Neskarot citus Savienibas noteikumus, kas paredz obligatu sastav-
dalu sarakstu vai pazinojumu par uzturvértibu, 9. panta 1. punkta b) un
1) apakSpunkta mingtais pazinojums nav obligats attieciba uz dz€rie-
niem, kuru alkohola saturs parsniedz 1,2 tilpumprocentus.
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Komisija Iidz 2014. gada 13. decembrim sagatavo zinojumu par 18.
panta un 30. panta 1. punkta pieméro$anu Saja punkta minétajiem
produktiem, kura izskata jautajumu par to, vai uz alkoholiskajiem
dzerieniem nakotné biitu jaattiecina jo Tpasi prasiba sniegt informaciju
par energgtisko vertibu, un pamatojumu iesp&amu atbrivojumu pieskir-
Sanai, nemot veéra vajadzibu nodrosinat saskanotibu ar citiem attiecigiem
Savienibas politikas aspektiem. Saja sakara Komisija apsver, vai ir jaie-
rosina definét “gazetos alkoholiskos kokteilus”.

Komisija minétajam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno likumdo-
Sanas priekSlikumu, kura ieklauj noteikumus attieciba uz sastavdalu
sarakstu vai obligato pazinojumu par minéto produktu uzturvertibu.

2. IEDALA

Siki izstradati noteikumi par obligatajam zinam

17. pants

Partikas produkta nosaukums

1. Partikas produkta nosaukums ir ta tirdzniecibas nosaukums. Ja
tada nav, nosaukums atbilst ta pienemtajam nosaukumam vai, ja tada
nav vai tas netiek lietots, sniedz partikas produktu aprakstosu nosau-
kumu.

2. Dalibvalsti, kura partikas produktu laiz tirgh, atlauj lietot nosau-
kumu, ar kadu attiecigo produktu likumigi razo un tirgo razotaja dalib-
valstl. Tomér gadijumos, ja citu §is regulas noteikumu, jo Tpasi 9. panta
izklastto, piemérosana dalibvalsti, kura produktu tirgo, nedotu pateréta-
jiem iesp@ju izzinat partikas produkta patieso raksturu un atSkirt to no
produktiem, ar kuriem to var€tu sajaukt, nosaukumam pievieno citu
aprakstosu informaciju, kuru pievieno partikas produkta nosaukuma
tuvuma.

3. Izp@muma gadijumos partikas produkta nosaukumu, kads pieskirts
dalibvalsti, kura to razo, neizmanto dalibvalsti, kura to tirgo, ja partika,
kuru ar minéto nosaukumu apzimé valsti, kura to razo, sastava vai
razoSanas zina ir tik liela mera atskiriga no partikas produkta, ko pazist
ar min€to nosaukumu valsti, kura to tirgo, ka 2. punkts nav pietickams,
lai dalibvalsti, kura to tirgo, patérétajiem nodroSinatu pareizu informa-
ciju.

4.  Partikas produkta nosaukumu neaizstaj ar nosaukumu, kas aizsar-
gats ka intelektualais TpaSums, precu zime vai modes nosaukums.

5. IpaSi noteikumi par partikas produkta nosaukuma lietoSanu un par
tam pievienojamam zinam izklastiti VI pielikuma.
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18. pants

Sastavdalu saraksts

1.  Pirms sastavdalu saraksta vai ta virsraksta ir norade, kura sastav
no varda “sastavdalas” vai kura ietverts Sis vards. Tas ietver visas
partikas produkta sastavdalas dilsto$da masas seciba, ka tas ir registrétas
partikas razosanas procesa.

2. Sastavdalas nosaukumu norada, minot tas TpaSo nosaukumu
saskana ar 17. panta un VI pielikuma noteikumiem.

3. Visas sastavdalas, kuras ir inZenierijas cela iegliti nanomateriali,
skaidri norada sastavdalu saraksta. Aiz $adu sastavdalu nosaukumiem
iekavas seko vards “nano”.

4. Sa panta 1. un 2. punkta piemérosanas tehniskie noteikumi pare-
dzeti VII pielikuma.

5. Lai sasniegtu §is regulas mérkus, Komisija, piepemot delegétos
aktus saskana ar 51. pantu, pielago 2. panta 2. punkta t) apakSpunkta
minéto inzenierijas veida iegiito nanomaterialu definiciju tehnikas un
zinatnes attistibai vai definicijam, par kuram panakta vienoSanas starp-
tautiska Iimeni.

19. pants

Sastavdalu saraksta nepiemérosana

1. Sastavdalu sarakstu nepievieno $adiem partikas produktiem:

a) svaigiem augliem un darzenpiem, ari kartupeliem, kas nav mizoti,
griezti vai l1dzigi apstradati;

b) gazetam udenim, ja ta apraksta noradits, ka tas ir gazets;

¢) raudz&tam etikim, kas iegiits no viena pamatprodukta, ar noteikumu,
ka tam nav pievienotas citas sastavdalas;

d) sieram, sviestam, raudzétam pienam un kr§jumam, ja tiem nav
pievienotas citas sastavdalas, iznemot piena produktus, partikas
fermentus un siera izgatavoSanai nepiecieSamas mikroorganismu
kulttras, vai sals, kas nepiecieSama siera razoSana, izpemot svaigu
sieru un kausétu sieru;

e) partikas produktiem, kam ir viena sastavdala, ja:

i) partikas produkta nosaukums sakrit ar sastavdalas nosaukumu;
vai

ii) partikas produkta nosaukums lauj skaidri identificét sastavdalas
veidu.
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2. Lai pemtu véra to, cik butisks patérétajam ir sastavdalu saraksts
attieciba uz konkrétiem partikas veidiem vai kategorijam, Komisija,
izmantojot deleg@tos aktus saskana ar 51. pantu, iznpémuma gadijumos
var papildinat $a panta 1. punktu, ar noteikumu, ka saraksta nepiemé-
roSanas rezultata galapaterétajiem vai €dinasanas iestadém netiek sniegta
neatbilstiga informacija.

20. pants

Sastavdalu elementi, kurus neieklauj partikas produkta sastavdalu
saraksta

Neskarot 21. pantu, sastavdalu saraksta neieklauj $adus partikas
produkta sastavdalu elementus:

a) sastavdalas elementus, ko uz laiku atdala razosanas procesa un vélak
atkal pievieno, neparsniedzot to sakotn&jo daudzumu;

b) partikas piedevas un partikas fermentus:

i) kas atrodas attiecigaja partikas produkta tikai tadel, ka ir viena
vai vairakas §a partikas produkta sastavdalas, saskana ar parne-
Sanas principu, kas min&ts Regulas (EK) Nr. 1333/2008 18. panta
1. punkta a) un b) apakSpunkta, ja vien tie nepilda tehnologiskas
funkcijas galaprodukta; vai

ii) ko izmanto ka parstrades paliglidzeklus;

¢) nesgjvielas un vielas, kas nav partikas piedevas, bet kuras lieto tada
pasa veida un tada pasa noluka ka nesgjvielas un kuras lietotas tikai
tada daudzuma, cik tas ir strikti nepiecieSams;

d) vielas, kas nav partikas piedevas, bet kuras lieto tada pasa veida un
tada pasa noltka ka parstrades paliglidzeklus, un kas joprojam ir
galaprodukta, pat ja parveidota veida;

e) udeni:

i) ja to izmanto razoS$anas procesa tikai kadas koncentrétas vai
attdenotas sastavdalas sakotn&jas formas atgiiSanai; vai

ii) ka skidru vidi, ko parasti nelieto cilveku uztura.

21. pants

Dazu tadu vielu vai produktu markéjums, kas izraisa alergiju vai
nepanesamibu

1. Neskarot noteikumus, kas pienemti saskana ar 44. panta 2. punktu,
9. panta 1. punkta c) apaksSpunkta mingtas zinas atbilst $adam prasibam:

a) tas norada sastavdalu saraksta saskana ar 18. panta 1. punkta izkla-
stitajiem noteikumiem, skaidri noradot vielas vai produkta nosau-
kumu, ka minéts II pielikuma; un
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b) vielas vai produkta nosaukums, ka minéts II pielikuma, ir izcelts ar
rakstzimju formatjumu, Iidz ar to tas skaidri atSkiras no pargjo
sastavdalu saraksta, piem&ram, ar rakstzimju izméru, stilu vai fona
krasu.

Ja nav sastavdalu saraksta, 9. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta mingtajas
norades ieklauj vardu “satur”, kam seko II pielikuma uzskaititas vielas
vai produkta nosaukums.

Ja vairakas sastavdalas vai parstrades paliglidzekli iegtiti no II pielikuma
uzskaititas vienas vielas vai produkta, mark&uma to skaidri norada
attieciba uz katru attiecigo sastavdalu vai parstrades paliglidzekli.

Sis regulas 9. panta 1. punkta c) apak$punktd minétds norades nav
vajadzigas, ja produkta nosaukums skaidri norada uz attiecigo vielu
vai produktu.

2. Lai nodroSinatu paterétajiem labakas kvalitates informaciju un
nemtu véra tehnikas un zinatnes attistibu, Komisija, piepemot delegétos
aktus saskana ar 51. pantu, sistematiski parskata un vajadzibas gadijuma
atjaunina II pielikuma ieklauto sarakstu.

Ja rodas apdraud@jums paterétaju veselibai vai ja tas nepiecieS§ams neno-
versamu steidzamu iemeslu d€l, 52. panta noteikto procediiru pieméro
delegétajiem aktiem, ko pienem saskana ar $o pantu.

22. pants
Sastavdalu daudzuma norade
1.  Sastavdalas daudzumu vai sastavdalu kategorijas daudzumu, ko

izmanto, razojot vai izgatavojot partikas produktu, uzrada, ja attieciga
sastavdala vai sastavdalu kategorija:

a) ir noradita partikas produkta nosaukuma vai nosaukuma, ar kuru
patérétajs parasti to saista;

b) mark&uma ir izcelta ar tekstu, zZzim&umiem vai grafiskiem simbo-
liem; vai

c¢) biutiski raksturo partikas produktu un atskir to no citiem produktiem,
ar kuriem to var sajaukt nosaukuma vai izskata dgl.

2. Sa panta 1. punkta piemérosanas tehniskie noteikumi, tostarp
Tpasos gadijumos, kad dazu sastavdalu daudzums nav janorada, noteikti
VIII pielikuma.

23. pants

Neto daudzums

1.  Fas€ta partikas produkta neto daudzumu norada attiecigi litros,
centilitros, mililitros, kilogramos vai gramos:
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a) tilpuma vienibas — Skidriem produktiem;
b) masas vienibas — pargjiem produktiem.

2. Lai paterétajam nodrosSinatu labaku izpratni par partikas informa-
ciju uz mark&uma, Komisija, piepemot delegétos aktus saskana ar 51.
pantu, var konkrétam partikas produktam noteikt citu neto daudzuma
izteikSanas veidu, nevis $a panta 1. punkta noteikto.

3. Sa panta 1. punkta piemdrodanas tchniskie noteikumi, ietverot
Tpasos gadijumus, kad neto daudzumu nenorada, noteikti IX pielikuma.

24. pants

Minimalais deriguma termins, “izlietot Iidz” datums wun
sasaldeSanas datums

1. Partikas produktiem, kas no mikrobiologijas viedokla ir Tpasi
atrbojigi un tade] 1sa laika var radit tieSas briesmas cilvéka veselibai,
minimalo deriguma terminu aizvieto ar “izlietot 1idz” datumu. P&c
“izlietot I1dz” datuma partikas produktu uzskata par nedroSu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 14. panta 2. lidz 5. punktu.

2. Attiecigo datumu norada saskana ar regulas X pielikumu.

3. Lai nodro$inatu X pielikuma 1. punkta c) apakSpunkta mingta
minimala deriguma termina noradiSanas veida vienadu pieméroSanu,
Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros paredz attiecigus notei-
kumus. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 48. panta 2.
punkta mingto parbaudes procediiru.

25. pants

Glabasanas vai lietoSanas apstakli

. Ja partikas produktiem nepiecieSami Ipasi glabasanas un/vai lieto-

1
Sanas apstakli, mingtos apstaklus norada.

2. Lai biitu iespgjams pareizi uzglabat vai lietot partikas produktu p&c
iepakojuma atverSanas, attieciga gadijuma norada glabasanas apstaklus
un/vai izlietoSanas terminu.

26. pants

Izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta

1. So pantu pieméro, neskarot marké$anas prasibas, kas paredzétas
konkrétos Savienibas tiesibu aktos, jo Tpasi Padomes Regula (EK) Nr.
509/2006 (2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktiem un
partikas produktiem ka garantétam tradicionalam Tipatnibam (') un
Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada 20. marts) par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes
nordazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (3).

(') OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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2. Izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas noradisana ir obligata:

a) ja tas nenoradiSana var maldinat patérétaju attieciba uz partikas
produkta 1sto izcelsmes valsti vai izcelsmes vietu, jo Tpasi, ja pievie-
nota informacija vai etikete varétu netie$i noradit, ka produktam ir
cita izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta;

b) galai, uz kuru attiecas kombinétas nomenklatiiras (“KN”) kodi, kas
uzskaititi XI pielikuma. Sa punkta pieméroSana ir atkariga no 8.
punkta mingto 1stenoSanas aktu piepemsanas.

3. Ja partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta ir nora-
dita, bet nav ta pati, kas ta galvenajai sastavdalai:

a) norada arT attiecigas galvenas sastavdalas izcelsmes valsts vai
izcelsmes vietu; vai

b) norada, ka galvenas sastavdalas izcelsmes valsts vai izcelsmes vieta
atSkiras no partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas.

Sa punkta piem@rosana ir atkariga no 8. punkta mingto TstenoSanas aktu
pienemsanas.

4. Komisija piecu gadu laika p&c 2. punkta b) apakSpunkta piemé&ro-
Sanas iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, lai izvertctu
obligato izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas mark&umu minétaja
apaksSpunkta mingtajiem produktiem.

5. Komisija Iidz 2014. gada 13. decembrim iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumus par obligato izcelsmes valsts vai
izcelsmes vietas noradi attieciba uz $adiem partikas produktiem:

a) cita veida galu, kas nav liellopu gala un nav minéta 2. punkta b)
apak$punkta;

b) pienu;

¢) pienu, ko izmanto par sastavdalu piena produktos;

d) neapstradatiem partikas produktiem;

e) partikas produktiem ar vienu sastavdalu;

f) sastavdalam, kas veido vairak neka 50 % no partikas produkta.

6. Komisija Iidz 2013. gada 13. decembrim iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinpojumu par obligato izcelsmes valsts vai
izcelsmes vietas noradi attieciba uz galu, ko izmanto ka sastavdalu.

7. Sa panta 5. un 6. punkta mingtajos zinojumos nem véra patérétaja
vajadzibu biit inform&tam, izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas obli-
gatas noradiSanas noteikuma pamatotibu un $adu pasakumu ievieSanas
izmaksu un ieguvumu analizi, tostarp juridisko ietekmi uz ieks€jo tirgu
un ietekmi uz starptautisko tirdzniecibu.
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Komisija minétajiem zigojumiem var pievienot priekslikumus, lai
grozitu attiecigos Savienibas noteikumus.

8. Lidz 2013. gada 13. decembrim un p&c ietekmes novert§jumiem
Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz $a panta 2. punkta b)
apakSpunkta un $a panta 3. punkta pieméroSanu. IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 48. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.

9.  Attieciba uz partikas produktiem, kas min&ti $a panta 2. punkta b)
apakSpunkta, 5. punkta a) apakSpunkta un 6. punkta, zinojumos un
ietekmes novert€§jumos saskana ar So pantu apliko, inter alia, iesp&ju
ieviest noteikumus par produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas
noradém, 1pasi attieciba uz katru no $adiem dzivnieku dzives butiska-
jiem punktiem:

a) dzimSanas vieta;
b) audzeSanas vieta;

¢) nokau$anas vieta.

27. pants
LietoSanas pamaciba

1. Partikas produkta lietoSanas pamacibas formule ta, lai partikas
produktu varétu pienacigi izmantot.

2. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros ieklauj siki izstra-
datus noteikumus par 1. punkta IstenoSanu saistiba ar konkrétiem
partikas produktiem. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 48.
panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

28. pants
Spirta tilpumkoncentracija
1.  Normas attieciba uz noradém par spirta tilpumkoncentraciju ir

noteiktas Tpasos Savienibas noteikumos, ko pieméro produktiem, kuriem
KN pieskirts kods 2204.

2. Faktisko spirta tilpumkoncentraciju tiem dzérieniem, kuru alkohola
saturs parsniedz 1,2 tilpumprocentus, iznemot tos, kas min&ti §a panta 1.
punkta, norada saskana ar §is regulas XII pielikumu.

3. IEDALA

Pazinojums par uzturvertibu
29. pants
Saistiba ar citiem tiesibu aktiem

1. So iedalu nepieméro partikas produktiem, uz kuriem attiecas $adu
turpmak minéto tiesibu aktu darbibas joma:
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a) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada
10. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz uztura
bagatinatajiem (1);

b) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada
18. junijs) par dabigo mineralidenu ieguvi un tirdzniecibu (?).

2. So iedalu pieméro, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK (2009. gada 6. maijs) par 1pasas di€tas partikas
produktiem (*) un ipasas direktivas, ka noradits min&tas direktivas 4.
panta 1. punkta.

30. pants

Saturs

1. Obligataja pazinojuma par uzturveértibu ietver $adu informaciju:
a) energétisko vertibu; un

b) tauku, piesatinato taukskabju, oglhidratu, cukuru, olbaltumvielu un
sals daudzumu.

Attieciga gadijuma noradi, ka sals saturs ir tikai dabiga natrija klat-
biitnes rezultats, var izvietot pazinojuma par uzturvértibu tie$a tuvuma.

2. Obligataja pazinojuma par uzturvértibu, kas minéts 1. punkta, var
arT noradit daudzumu vienam vai vairakiem $adiem savienojumiem:

a) mononepiesatinatas taukskabes;
b) polinepiesatinatas taukskabes;
¢) polioli;

d) ciete;

e) skiedrvielas;

f) jebkuri vitamini vai mineralvielas, kas uzskaititas XIII pielikuma A
dalas 1. punkta un ir sastopamas ievérojama daudzuma, ka noradits
XIII pielikuma A dalas 2. punkta.

3. Ja fasttas partikas mark@uma sniedz obligato uzturvertibas pazi-
nojumu, kas minéts 1. punkta, mark&juma var atkartot $adu informaciju:

a) energgtisko vertibu; vai

b) energétisko vértibu kopa ar tauku, piesatinato taukskabju, cukuru un
sals daudzumu.

(') OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.
() OV L 164, 26.6.2009., 45. Ipp.
() OV L 124, 20.5.2009., 21. Ipp.
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4. Atkapjoties no 36. panta 1. punkta, ja 16. panta 4. punkta min&to
produktu mark&juma paredz&ts pazinojums par uzturvertibu, pazinojums
drikst aprobezoties tikai ar energgtisko vértibu.

5. Neskarot 44. pantu un atkapjoties no 36. panta 1. punkta, ja 44.
panta 1. punkta min€to produktu mark&uma paredzets pazinojums par
uzturvertibu, mingtais pazinojums drikst aprobezoties tikai ar:

a) energétisko vertibu; vai

b) energétisko vertibu kopa ar tauku, piesatinato taukskabju, cukuru un
sals daudzumu.

6. Lai nemtu véra $a panta 2. lidz 5. punkta ming&to zinu butiskumu
patérétaju informéSanai, Komisija, pienemot deleg€tos aktus saskana ar
51. pantu, var grozit $a panta 2. lidz 5. punkta icklautos sarakstus,
pievienojot vai svitrojot noteiktas zinas.

7. Komisija, nemot véra dalibvalstis iegiitos zinatniskos pieradijumus
un pieredzi, lidz 2014. gada 13. decembrim iesniedz zinojumu par trans-
taukskabém partikas produktos un kopg&ja Savienibas iedzivotaju uztura.
Zinojuma mérkis ir novertét ietekmi, ko dotu atbilstigi lidzekli, kuri
varétu laut paterétajiem izveleties veseligakus partikas produktus un
uzturu kopuma vai kuri varétu veicinat veseligaku partikas produktu
razo$anu un piedavasanu paterétajiem, tostarp pat€rétaju informéSanu
par trans-taukskab&m vai to lietoSanas ierobezoSanu. Vajadzibas gadi-
juma Komisija zinojumam pievieno likumdoSanas priekslikumu.

31. pants
Aprekins

1. Energétisko vértibu aprékina, izmantojot XIV pielikuma uzskai-
titos parrekina koeficientus.

2. Lai varétu precizak aprékinat partikas vitaminu un mineralvielu
saturu partika, Komisija, piepemot delegStos aktus saskana ar 51.
pantu, var pienemt parrékina koeficientus vitaminiem un mineralvielam,
kuras minétas XIII pielikuma A dalas 1. punkta. Min&tos parrékina
koeficientus pievieno XIV pielikumam.

3. Energétiska vértiba un uzturvielu daudzums, kas minéts §is regulas
30. panta 1. lidz 5. punkta, attiecas uz partikas produktiem, ko piedava
pardosana.

Atbilstiga gadijuma §1 informacija var attiekties uz partikas produktu
pec apstrades ar noteikumu, ka pievieno pietickami sikus apstrades
noradjjumus un S§T1 informacija attiecas uz partikas produktu, kas ir
gatavs lietoSanai uztura.
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4. Katra atseviska gadijuma minétas vertibas ir vidgjas vertibas, kas
noteiktas, pamatojoties uz:

a) razotaja veikto partikas produkta analizi;

b) izmantoto sastavdalu zinamo vai atzito vidgjo vertibu lietoSanu apre-
kinos; vai

¢) vispargji noteiktu un pienemtu datu izmanto$anu aprékinos.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuros ieklauj siki izstradatus
noteikumus par §2 punkta vienadu IstenoSanu attieciba uz noradito
vertibu precizitati, piemeram, atSkiribas starp noraditajiem un oficialo
parbauzu laika konstatStajiem raditdjiem. Mingtos TstenosSanas aktus
pienem saskana ar 48. panta 2. punktad min&to parbaudes procediru.

32. pants

Vértibas noradisana uz 100 g vai 100 ml

1.  Energétisko veértibu un uzturvielu daudzumu, kas minétas S§is
regulas 30. panta 1. lidz 5. punkta, norada, izmantojot §is regulas XV
pielikuma min&tas mervienibas.

2. Sis regulas 30. panta 1. [idz 5. punkta minéto energétisko vértibu
un uzturvielu daudzumu norada uz 100 g vai 100 ml.

3. Ja sniedz pazinojumu par vitaminiem un mineralvielam, papildus
2. punkta mingtajai izteiksmes formai to daudzumu norada arT procentos
no XIII pielikuma A dalas 1. punkta noteiktajam ieteicamajam devam
uz 100 g vai 100 ml.

4.  Papildus 82 panta 2. punkta minétajai izteiksmes formai 30. panta
1., 3., 4. un 5. punkta mingto energétisko vertibu un uzturvielu
daudzumu var attiecigi noradit arT procentos no XIII pielikuma B dala
noteiktajam ieteicamajam devam uz 100 g vai 100 ml.

5. Ja tiek sniegtas zinas saskana ar 4. punktu, to tiesa tuvuma ieklauj
sadu papildu pazinojumu: “Ieteicama deva vidusméra picaugusajam
(8400 kJ vai 2 000 kcal)”.

33. pants

Informacijas noradiSana uz porciju vai patérina vienibu

1. Turpmak noraditajos gadijumos 30. panta 1. Iidz 5. punkta miné&to
energétisko veértibu un uzturvielu daudzumu var noradit uz porciju
un/vai patérina vienibu, ko patSrétajam viegli atpazit, ar noteikumu,
ka porcijas vai paterina vienibas lielums ir noradits uz etiketes un ka
ir noradits iepakojuma eso$o porciju vai patrina vienibu skaits:
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a) papildus 32. panta 2. punkta mingtajai izteiksmes formai — uz 100 g
vai 100 ml;

b) papildus 32. panta 3. punkta ming&tajai izteiksmes formai — uz 100 g
vai 100 ml — attieciba uz vitaminiem un mineralvielam;

¢) papildus 32. panta 4. punkta minétajai izteiksmes formai vai tas vieta
—uz 100 g vai 100 ml.

2. Atkapjoties no 32. panta 2. punkta, 30. panta 3. punkta b) apaks-
punkta minétajos gadijumos energétisko vertibu un uzturvielu daudzumu
un/vai XIII pielikuma B dala noteikto ieteicamo devu procentus var
noradit, pamatojoties tikai uz porciju vai patérina vienibu.

Ja wuzturvielu daudzumu izsaka tikai porcijai vai pat€rina vienibai
saskana ar pirmo dalu, energgtisko vértibu izsaka 100 g vai 100 ml
un porcijai vai patérina vienibai.

3. Atkapjoties no 32. panta 2. punkta, 30. panta 5. punkta minétajos
gadijumos energéetisko vertibu un uzturvielu daudzumu un/vai XIII pieli-
kuma B dala noteikto ieteicamo devu procentus var noradit, pamatojo-
ties tikai uz porciju vai patérina vienibu.

4.  Izmantoto porciju vai vienibu norada tiesa tuvuma pazinojumam
par uzturvertibu.

5. Lai nodrosinatu, ka pazinojuma par uzturvertibu noradi uz porciju
vai uz pat€rina vienibu pieméro vienadi, un lai patérétajam nodroSinatu
vienadu salidzinaSanas pamatu, Komisija, nemot véra paterétaju realo
patérina modeli, ka arT uztura ieteikumus, pienemot TstenoSanas aktus,
pienem noteikumus par noradi uz porciju vai paterina vienibu
konkrétam partikas produktu kategorijam. Min&tos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar 48. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.

34. pants

Noforméjums

1. Sis regulas 30. panta 1. un 2. punktad minétas zipas norada viena
redzamibas lauka. Tas norada vienkopus skaidra forma un attieciga
gadijuma — XV pielikuma noteiktaja noradisanas kartiba.

2. Sis regulas 30. panta 1. un 2. punkta minétas zinas norada tabulas
forma, sakartojot skaitlus citu zem cita, ja ir pietickami daudz vietas. Ja
vietas nav, pazinojumu sniedz lineara forma.

3. Sis regulas 30. panta 3. punktd minétas zinas norada:

a) galvenaja redzamibas lauka; un

b) izmantojot rakstzimju izm&ru saskana ar 13. panta 2. punktu.
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Sis regulas 30. panta 3. punkta mindtas zipas var noradit forma, kas
atSkiras no $a panta 2. punkta noteiktas.

4. Sis regulas 30. panta 4. un 5. punktd minétds zinas var noradit
forma, kas atSkiras no $a panta 2. punkta noteiktas.

5. Ja energétiska vertiba vai kadas uzturvielas daudzums partikas
produkta ir neliels, informaciju par Siem elementiem var aizstat ar
tadu pazinojumu ka “Satur nelielu daudzumu ...” un to sniedz pazino-
juma par uzturvertibu, ja tads ir, tieSa tuvuma.

Lai nodro$inatu $a punkta vienadu piemérosanu, Komisija var pienemt
steno$anas aktus par tadu 30. panta 1. Iidz 5. punkta minéto energétisko
veértibu un uzturvielu daudzumiem, ko var uzskatit par nenozimigiem.
Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 48. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

6. Lai nodroSinatu pazinojuma par uzturvertibu noform&juma veida
vienadu piemérosanu saskana ar $a panta 1. lidz 4. punkta mingtajiem
formatiem, Komisija var $aja sakara pienemt isteno$anas aktus. Isteno-
Sanas aktus pienem saskana ar 48. panta 2. punkta mincto parbaudes
procediiru.

35. pants

Papildu izteikSanas un noradiSanas veidi

1. Papildus 32. panta 2. un 4. punkta un 33. panta minétajiem izteik-
Sanas veidiem un 34. panta 2. punkta mingtajiem noradiSanas veidiem
30. panta 1. lidz 5. punkta noteikto energétisko veértibu un uzturvielu
daudzumu var izteikt un/vai noradit citos veidos, papildus vardiem vai
skaitliem izmantojot grafiskas formas vai simbolus, ja ir ieverotas Sadas
prasibas:

a) tie ir balstiti uz precizu un zinatniski pamatotu paterétaju aptauju un
nemaldina paterétaju, ka noteikts 7. panta;

b) tie izveidoti p&c apspriesanas ar plasu ieintereséto personu loku;

¢) to merkis ir veicinat paterétaju izpratni par partikas produkta lomu
vai nozimi uztura energgtiskas vértibas un uzturvielu satura nodrosi-
nasana;

d) ir zinatniski pamatoti pieradijumi, kas liecina, ka vidusmeéra pateére-
tajs saprot $adus uzturvertibas izteik$anas vai noradiSanas veidus;

e) izmantojot citus noradiSanas veidus, to pamata ir XIII pielikuma
noraditas saskanotas ieteicamas devas vai, ja tadu nav, vispargji atziti
zinatniski ieteikumi par uznemto energiju vai uzturvielam;
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f) tie ir objektivi un nediskrimingjosi; un

g) to piemérosana nerada $k&rslus brivai precu apritei.

2. Dalibvalstis var ieteikt partikas aprit€é iesaistitiem uznémejiem
izmantot vienu vai vairakus pazinojuma par uzturvertibu papildu izteik-
Sanas vai noradiSanas veidus, ko tas uzskata par tadiem, kas vislabak
izpilda 1. punkta a) Iidz g) apakSpunkta noteiktas prasibas. Dalibvalstis
sniedz Komisijai zinas par Sadiem izteikSanas vai noradiSanas papildu
veidiem.

3. Dalibvalstis nodrosina atbilstigu uzraudzibu attieciba uz uzturver-
tibas pazinojuma papildu izteikSanas vai noradiSanas veidiem, ko
izmanto tirgl to teritorija.

Lai atvieglotu $adu izteikSanas vai noradiSanas papildu veidu izmanto-
Sanas uzraudzibu, dalibvalstis var prasit, lai partikas aprit€ iesaistiti
uznémgji, kas to teritorija laiz tirgi partikas produktu, uz kura ir Sada
informacija, kompetentajai iestadei zino par $adu izteikSanas vai nora-
disanas papildu veidu izmantoSanu un sniedz tai atbilstigu pamatojumu
par 1. punkta a) lidz g) apak$punktd noteikto prasibu izpildi. Sados
gadijumos var prasit arl sniegt informaciju par $adu papildu izteikSanas
vai noradisanas veidu izmantoSanas izbeigSanu.

4. Komisija atvieglo un riko informacijas apmainu starp dalibvalstim,
Komisiju un ieinteres€tajam personam par jautajumiem, kas attiecas uz
jebkadu pazinojuma par uzturvertibu papildu izteikSanas vai noradiSanas
veidu izmantoSanu.

5. Nemot véra gito pieredzi, Iidz 2017. gada 13. decembrim Komi-
sija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par to, ka tiek
pieméroti papildu izteikS§anas un noradiSanas veidi, to ietekmi iek$&ja
tirgl un So izteik§anas un noradiSanas veidu turpmakas saskanoSanas
vélamibu. Sim noliikam dalibvalstis Komisijai sniedz attiecigu informa-
ciju par $adu izteikSanas vai noradiSanas papildu veidu izmantoSanu
tirgl to teritorija. Komisija zinojumam var pievienot priekslikumus,
lai grozitu attiecigos Savienibas noteikumus.

6.  Lai nodroSinatu $a panta vienadu pieméro$anu, Komisija pienem
IstenoSanas aktus, kuros ieklauj siki izstradatus noteikumus par §a panta
1., 3. un 4. punkta istenoSanu. Isteno$anas aktus pienem saskana ar 48.
panta 2. punktd minéto parbaudes procediru.

V NODALA
BRIVPRATIGI SNIEGTA PARTIKAS PRODUKTU INFORMACLJA

36. pants
Piemeérojamas prasibas
1. Ja 9. un 10. panta noteikto partikas produktu informaciju norada

pec brivas izveles, ta atbilst IV nodalas 2. un 3. iedala noteiktajam
prasibam.
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2. Partikas produktu informacija, ko norada pec brivas izvéles, atbilst
sadam prasibam:

a) ta nemaldina patérétaju, ka minéts 7. panta;

b) ta nav parprotama vai neskaidra patérétajam;

c) attieciga gadijuma tas pamata ir atbilstigi zinatniski dati.

3. Komisija piepem istenoSanas aktus par $a panta 2. punktd minéto
prasibu piemé&rosanu $adai pec brivas izvéles sniegtai partikas produktu
informacijai:

a) par tadu vielu vai produktu iesp&jamu vai nejausu klatbiitni partikas
produkta, kas rada alergiju vai nepanesamibu;

b) saistiba ar partikas produkta atbilstibu vegetarieSu un veganu ditai;

c) par ieteicamas devas noradi ipasam iedzivotaju grupam papildus
ieteicamam devam, kas noraditas XIII pielikuma;

d) par to, ka partikas produkts lipekli nesatur vai ka ta saturs ir sama-
zinats.

Mingtos stenoSanas aktus pienem saskana ar 48. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediru.

4. Lai nodro$inatu, ka patérétaji ir atbilstigi informéti gadijumos, kad
partikas aprit€ iesaistitie uznémumi p&c brivas izvéles noradamu partikas
produktu informaciju sniedz péc atskirigiem principiem, kas var patére-
tajus maldinat vai radit tiem neskaidribas, Komisija, pienemot delegétos
aktus saskapa ar 51. pantu, var paredzEét citus gadijumus partikas
produktu informacijas noradiSanai p&c brivas izveles papildus §a panta
3. punkta minétajiem gadijumiem.

37. pants
Noformejums

Brivpratigo partikas produktu informaciju nenorada, aiznemot vietu, kas
paredz&ta obligatas informacijas noradisanai.

VI NODALA

VALSTS TIESIBU AKTI

38. pants
Valsts tiesibu akti

1. Jautajumos, kas Tpasi saskanoti ar So regulu, dalibvalstis nedrikst
ne pienemt, ne paturét speka valsts pasakumus, ja vien tadas pilnvaras
nav pieskirtas ar Savienibas tiesibu aktiem. Minétie valsts pasakumi
nerada SkerSlus brivai preCu apritei, tostarp diskriminaciju attieciba uz
partikas produktiem no citam dalibvalstim.
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2. Neskarot 39. pantu, dalibvalstis var piepemt valsts pasakumus
jautajumos, kas nav konkréti saskanoti ar So regulu, ar noteikumu, ka
tas neaizliedz, nekavé vai neierobezo tadu precu brivu kustibu, uz ko
attiecas ST regula.

39. pants

Valsts tiesibu akti par papildu obligatajam zinam

1. Papildus 9. panta 1. punkta un 10. panta minétajam obligatajam
zinam dalibvalstis var saskana ar 45. panta paredz&to procediiru pienemt
tiesibu aktus, kas nosaka papildu obligatas zinas ipaSiem partikas
veidiem vai kategorijam, pamatojoties uz vismaz vienu no turpmak
noraditajiem iemesliem:

a) sabiedribas veselibas aizsardziba;
b) paterétaju tiesibu aizsardziba;
¢) krapsanas noversana;

d) riipniecisko un komercialo Ipasumtiesibu, izcelsmes norazu, regis-
tréta izcelsmes apzim&juma aizsardziba un negodigas konkurences
noveérsana.

2. Izmantojot 1. punktu, dalibvalstis var ieviest pasakumus attieciba
uz obligatu partikas produkta izcelsmes valsts vai izcelsmes vietas
noradi vienigi tad, ja ir pieradita saikne starp partikas produkta
noteiktam Ipasibam un tas izcelsmi. Zinojot Komisijai par $adiem pasa-
kumiem, dalibvalstis sniedz pieradijums, ka lielaka dala paterétaju
pieskir butisku nozimi Sai informacijai.

40. pants
Piens un piena produkti
Dalibvalstis var pienemt pasakumus, kuri ir atkapes no 9. panta 1.

punkta un 10. panta 1. punkta attieciba uz pienu un piena produktiem,
kas pilditi atkartotai izmantoSanai paredzg&tas stikla pudel@s.

Tas nekavgjoties pazino Komisijai minéto pasakumu tekstu.

41. pants

Alkoholiski dzérieni

Kamér nav pienpemti 16. panta 4. punkta miné&tie Savienibas noteikumi,
dalibvalstis var piemérot valsts tiesibu aktus par sastavdalu uzskaitjjumu
attieciba uz dz@€rieniem, kuru alkohola saturs parsniedz 1,2 tilpumpro-
centus.

42. pants

Neto daudzuma izteikSana

Ja nav 23. panta 2. punkta min€to Savienibas noteikumu par neto
daudzuma izteikSanu konkrétiem partikas produktiem citada veida,
nevis taja, kas paredzets 23. panta 1. punkta, dalibvalstis var piem&rot
valsts pasakumus, kas pienemti pirms 2011. gada 12. decembra.



02011R1169 — LV —19.02.2014 — 002.007 — 29

Lidz 2014. gada 13. decembrim dalibvalstis informé Komisiju par
sadiem pasakumiem. Komisija tos dara zinamus paréjam dalibvalstim.

43. pants

Brivpratigas norades par ieteicamajam devam konkrétam
iedzivotaju grupam

Kamér nav pienemti 36. panta 3. punkta c) apakSpunkta ming&tie Savie-
nibas noteikumi, dalibvalstis var pienemt valsts pasakumus par brivpra-
tigam noradém par ieteicamajam devam konkrétam iedzivotaju grupam.

Dalibvalstis nekavégjoties pazino Komisijai $adu pasakumu tekstu.

44. pants

Valsts pasakumi attieciba uz nefasétiem partikas produktiem

1. Ja partikas produktus piedava pardoSanai galapat€rétajiem vai
€dinasanas iestadem bez iepakojuma vai ja partiku iepako tirdzniecibas
vieta pec pat€rétaja luguma, vai tos fas€ tiesai pardosanai:

a) 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta mingtais nosacijums par zinu
noradi ir obligats;

b) citu 9. un 10. panta min€to zinu norade nav obligata, ja dalibvalsts
pienem valsts pasakumus, pieprasot sniegt dalu no Sim zinam, vai
visas zinas, vai So zinu elementus.

2. Dalibvalstis var piepemt valsts pasakumus par veidu, kada 1.
punktd minétas zinas vai zinu elementus darit pieejamus un, attieciga
gadijuma, kada veida tos izteikt un noradit.

3. Dalibvalstis nekavgjoties nosiita Komisijai $§a panta 1. punkta b)
apak$punkta un 2. punkta mingto pasakumu tekstu.

45. pants

PazinoSanas procediira

1. Ja tiek veikta atsauce uz So pantu, dalibvalsts, kura uzskata par
vajadzigu pienemt jaunus tiesibu aktus par partikas produktu informa-
ciju, laikus pazino Komisijai un citam dalibvalstim par paredz&tajiem
pasakumiem un sniedz to pamatojumu.

2. Komisija apspriezas ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastavigo komiteju, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 S58.
panta 1. punktu, ja ta uzskata, ka Sada apsprieSanas ir lietderiga, vai
ja to pieprasa dalibvalsts. Tada gadijuma Komisija nodroSina, ka Sis
process ir parredzams visam ieinteresétajam personam.
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3. Dalibvalsts, kura uzskata par vajadzigu pienemt jaunus tiesibu
aktus par partikas produktu informaciju, var veikt paredz&tos pasakumus
tikai trIs meéneSus péc 1. punkta minéta pazinojuma ar noteikumu, ka
Komisija nesniedz negativu atzinumu.

4. Ja Komisijas atzinums ir negativs un pirms $§a panta 3. punkta
mingta termina beigam, Komisija uzsak 48. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru, lai noskaidrotu, vai paredz&tos pasakumus var
stenot, vajadzibas gadijuma veicot atbilstigas izmainas.

5. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/34/EK (1998. gada
22. junijs), kas nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko stan-
dartu un noteikumu, un Informacijas sabiedribas pakalpojumu notei-
kumu sféra (1), nepieméro pasakumiem, par kuriem dalibvalstis pazino
Komisijai saskapa ar $o pantu.

VII NODALA
ISTENOSANA, GROZISANA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

46. pants

Pielikumu grozijumi

Lai nemtu véra tehnikas progresu, zinatnes attistibu, paterétaju veselibu
vai paterétaju vajadzibas péc informacijas un ievérojot 10. panta 2.
punkta un 21. panta 2. punkta noteikumus attieciba uz grozijumiem II
un III pielikuma, Komisija, pienemot deleg&tos aktus saskapa ar 51.
pantu, var grozit §1s regulas pielikumus.

47. pants

Parejas laiks un pieméroSanas datums IstenoSanas pasakumiem vai
delegétiem aktiem

1. Neskarot §a panta 2. punktu, Tstenojot ar So regulu pieskirtas piln-
varas pienemt pasakumus, pienemot TstenoSanas aktus saskana ar 48.
panta 2. punkta minéto parbaudes procediru vai piepemot deleg&tos
aktus saskapa ar 51. pantu, Komisija:

a) jauno pasakumu piemérosanai nosaka piemérotu parejas laiku, kura
tirgl drikst laist partikas produktus ar etiketém, kas neatbilst jauna-
jiem pasakumiem, un péc kura beigam $adu produktu krajumus, kas
laisti tirgl Iidz parejas laika beigam, drikst turpinat tirgot Iidz
pilnigai krajumu izpardosanai; un

b) nodroSina, ka Sie pasakumi ir piem€rojami no 1. aprila jebkura
kalendaraja gada.

(') OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.
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2. Sa panta 1. punktu nepieméro steidzamos gadijumos, ja 1. punkta
mingto pasakumu merkis ir cilvéku veselibas aizsardziba.

48. pants

Komiteja

1.  Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta 1.
punktu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
izpratng.

2. Jair atsauce uz $o punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta
projektu un tiek piem@rota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4.
punkta tresa dala.

49. pants
Regulas (EK) Nr. 1924/2006 grozijumi

Regulas (EK) Nr. 1924/2006 7. panta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adu
tekstu:

“Uzturvertibas mark&ums ir obligats produktiem, par kuriem ir
sniegta uzturvertibas un/vai veseliguma norade, iznemot visparigas
reklamas gadijumus. Sada informacija norada Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regulas (ES) Nr. 1169/2011
par partikas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem (*) 30.
panta 1. punkta paredz&tos datus. Ja norada uzturvertibu un/vai
veseligumu uzturvielai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1169/2011
30. panta 2. punkta, min&tas uzturvielas daudzumu norada saskana
ar attiecigas regulas 31. lidz 34. pantu.

Informaciju par tas(-o) vielas(-u) daudzumu, uz ko attiecas uztur-
vertibas vai veseliguma norade un kas nav noradita uzturvertibas
mark&juma, izvieto taja pasa redzamibas lauka, kur uzturvertibas
mark€umu, un to norada saskana ar Regulas (ES) Nr. 1169/2011
31., 32. un 33. pantu. Mérvienibas, ko izmanto, lai noraditu vielas
daudzumu, ir atbilstigas konkrétajam vielam.

(*) OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.”

50. pants
Regulas (EK) Nr. 1925/2006 grozijumi

Regulas (EK) Nr. 1925/2006 7. panta 3. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“3.  Uzturvertibas mark&ums ir obligats tiem produktiem,
kuriem pievienoti vitamini un mineralvielas un uz kuriem attiecas
§1 regula. Mark&juma norada Eiropas Parlamenta un Padomes
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2011. gada 25. oktobra Regulas (EK) Nr. 1169/2011 par partikas
produktu informacijas sniegSanu patérétajiem (¥) 30. panta 1.
punkta uzskaititos datus, ka arT partikas produktiem pievienoto
vitaminu un mineralvielu kop€jo daudzumu.

(*) OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.”

51. pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt §is regulas 9. panta 3. punkta, 10. panta 2.
punkta, 12. panta 3. punkta, 13. panta 4. punkta, 18. panta 5. punkta,
19. panta 2. punkta, 21. panta 2. punkta, 23. panta 2. punkta, 30. panta
6. punkta, 31. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta un 46. panta ming&tos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz pieciem gadiem péc 2011. gada
12. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu
velakais devinus méneSus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
deleggsana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikpo-
smiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu paga-
rinagjumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 9. panta
3. punkta, 10. panta 2. punkta, 12. panta 3. punkta, 13. panta 4. punkta,
18. panta 5. punkta, 19. panta 2. punkta, 21. panta 2. punkta, 23. panta
2. punkta, 30. panta 6. punkta, 31. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta
un 46. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegé8anu. Lémums stajas spéka naka-
maja diena pec ta publicSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos dele-
getos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 9. panta 3. punktu, 10. panta 2. punktu, 12. panta 3.
punktu, 13. panta 4. punktu, 18. panta 5. punktu, 19. panta 2. punktu,
21. panta 2. punktu, 23. panta 2. punktu, 30. panta 6. punktu, 31. panta
2. punktu, 36. panta 4. punktu un 46. pantu pienemts delegétais akts
stajas spcka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minctais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
lémumu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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52. pants

Steidzamibas procediira

1.  Delegetie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stdjas speka
nekavgjoties, un tos pieméro, kameér nav izteikti nekadi iebildumi atbil-
stigi 2. punktam. Pazinojot deleg€tos aktus Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
géto aktu saskana ar 51. panta 5. punkta mingto procediiru. Sada gadi-
juma Komisija nekavgjoties atcel aktu, ievérojot Eiropas Parlamenta vai
Padomes pazinojumu par [émumu izteikt iebildumus.

53. pants

AtcelSana

1. Direktivas 87/250/EEK, 90/496/EK, 1999/10/EK, 2000/13/EK,
2002/67/EK un 2008/5/EK un Regulu (EK) Nr. 608/2004 atcel no
2014. gada 13. decembra.

2. Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz $o
regulu.

54. pants

Parejas pasakumi

1. Partikas produktus, kas laisti tirgii vai mark&ti pirms 2014. gada
13. decembra un kas neatbilst §is regulas prasibam, atlauts tirgot lidz
pilnigai $adu partikas produktu krajumu izpardosSanai.

Partikas produktus, kas laisti tirgd vai marketi pirms 2016. gada
13. decembra un kas neatbilst 9. panta 1. punkta 1) apakSpunkta noteik-
tajai prasibai, atlauts tirgot Iidz pilnigai $adu partikas produktu krajumu
izpardosanai.

Partikas produktus, kas laisti tirgd vai mark@ti pirms 2014. gada
1. janvara un kas neatbilst VI pielikuma B dala noteiktajam prasibam,
atlauts tirgot lidz pilnigai $adu partikas produktu krajumu izpardosanai.

2. Laikposma no 2014. gada 13. decembra Iidz 2016. gada
13. decembrim, ja pazinojumu par uzturvértibu sniedz brivpratigi, tas
atbilst 30. Iidz 35. pantam.

3. Neatkarigi no Direktivas 90/496/EEK, Regulas (EK) Nr.
1924/2006 7. panta un Regulas (EK) Nr. 1925/2006 7. panta 3. punkta
partikas produktus, kas marketi saskana ar sis regulas 30. lidz 35. pantu,
ir atlauts laist tirgli pirms 2014. gada 13. decembra.
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Neatkarigi no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1162/2009 (2009. gada
30. novembris), ar ko nosaka parejas pasakumus Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004 un (EK)
Nr. 882/2004 istenosanai (1), partikas produktus, kas mark&ti saskana ar
§is regulas VI pielikuma B dalu, var laist tirgd pirms 2014. gada
1. janvara.

55. pants

Stasanas speka un piemeérosanas diena

ST regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2014. gada 13. decembra, iznemot 9. panta 1. punkta 1)
apaksSpunktu, kuru pieméro no 2016. gada 13. decembra, un VI pieli-

kuma B dalu, kuru pieméro no 2014. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.

(') OV L 314, 1.12.2009., 10. Ipp.
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1 PIELIKUMS

IPASAS DEFINICIJAS

Ka mingts 2. panta 4. punkta:

1) “pazinojums par uzturvértibu” vai “uzturvértibas mark&ums” ir informacija,

kura norada:
a) energétisko vértibu; vai
b) energétisko veértibu un tikai $adas uzturvielas vai vienu no tam:

— tauki (piesatinatas taukskabes, mononepiesatinatas taukskabes, poline-
piesatinatas taukskabes),

— oglhidrati (cukuri, polioli, ciete),

— sals,

— Skiedrvielas,

— olbaltumvielas,

— jebkuri vitamini vai mineralvielas, kuri minéti XIII pielikuma A dalas

1. punkta un kuru daudzums ir ievérojams, ka definéts XIII pielikuma
A dalas 2. punkta;

2) “tauki” ir kopgjais lipidu saturs, ietverot fosfolipidus;

3) “piesatinatas taukskabes” ir taukskabes, kas nesatur divkarSo saiti;

4) “trans-taukskabes” ir taukska@bes ar vismaz vienu nesaistitu (proti, ar vismaz
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vienu metiléna grupas iestarpinajumu) oglekla—oglekla divkarSo saiti trans-
konfiguracija;

“mononepiesatinatas taukskabes” ir taukskabes ar vienu divkarSo cis-saiti;

“polinepiesatinatas taukskabes” ir taukskabes ar diviem vai vairakiem cis,
cis-metiléna divkar§as saites iestarpindjumiem;

“oglhidrati” ir visi oglhidrati, ietverot poliolus, ko cilveka organisms
parstrada vielmainas cela;

“cukuri” ir visi monosaharidi un disaharidi, ko satur partikas produkti,
iznemot poliolus;

“polioli” ir spirti, kas satur vairak neka divas hidroksilgrupas;

“olbaltumvielas” ir olbaltumvielu saturs, kas aprékinats p&c formulas: olbal-
tumvielas = p&c Kjeldala metodes noteikts kopgjais slapeklis x 6,25;

“sals” ir sals ekvivalenta saturs, kas aprékinats péc formulas: sals = natrijs x
2,5

“Skiedrvielas” ir oglhidratu polim@ri ar tris vai vairakdm monome&ram
vienibam, kuras netiek saSkeltas un neuzsiicas cilvéka tievajas zarnas, un
tas iedala $adas kategorijas:

— partikas oglhidratu poliméri, kas dabiski sastopami uztura, to uzpemot,

— partikas oglhidratu poliméri, ko ar fiziskiem lidzekliem, fermentgjot vai
kimiski ieglist no partikas izejvielam un kam ir labvéliga fiziologiska
ietekme, kuru apliecina vispargji atziti zinatniski pieradijumi,

— partikas oglhidratu sintétiskie poliméri, kam ir labvéliga fiziologiska
iedarbiba, kuru apliecina vispargji atziti zinatniski pieradijumi;

“vidgja vertiba” ir raditajs, kas vislabak raksturo uzturvielas daudzumu, kuru
satur konkréts partikas produkts, un atspogulo iesp&jamas sezonalas atski-
ribas, patérina modeli un citus faktorus, kuri var ietekmét raditaja faktisko
lielumu.
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vB
1l PIELIKUMS
VIELAS VAI PRODUKTI, KAS IZRAISA ALERGIJU VAI
NEPANESAMIBU

VM2
1. Labiba, kas satur lipekli, t. i., kviesi (piem&ram, speltas kviesi un Horasanas
kviesi), rudzi, miezi, auzas vai to hibridizeti celmi, un tas produkti, iznemot:

VB

a) glikozes sirupus uz kvieSu bazes, ietverot dekstrozi (1);
b) maltodekstrinus uz kviesu bazes (');
c¢) glikozes strupus uz miezu bazes;

d) labibu, ko izmanto, lai ieglitu alkohola destilatus, tostarp lauksaimnieci-
skas izcelsmes etilspirtu.

2. Veézveidigie un to produkti.
3. Olas un to produkti.
4. Zivis un to produkti, iznemot:
a) zivju zelatinu, ko izmanto vitaminu vai karotinoidu preparatiem;
b) zivju zelatinu vai zivju limi, ko izmanto alus un vina dzidrinasanai.
5. Zemesrieksti un to produkti.
6. Sojas pupas un to produkti, iznpemot:
a) pilniba rafinétu sojas pupu ellu un taukus (');

b) no sojas pupam iegiitus dabiskus jauktus tokoferolus (E306), dabisku D-
alfa tokoferolu, dabisku D-alfa tokoferola acetatu, dabisku D-alfa tokofe-
rola sukcinatu;

c) fitosterinus un fitosterolesterus, kas atvasinati no augu ellas, kura iegiita
no sojas pupam;

d) fitostanolesterus, kas iegiiti no tadas augu ellas steroliem, kura iegtita no
sojas pupam.

7. Piens un ta produkti (ietverot laktozi), iznemot:

a) sikalas, ko izmanto, lai ieglitu alkohola destilatus, tostarp lauksaimnieci-
skas izcelsmes etilspirtu;

b) laktitolu.

8. Rieksti, t. i., mandeles (Amygdalus communis L.), lazdu rieksti (Corylus
avellana), valrieksti (Juglans regia), Indijas rieksti (Anacardium occiden-
tale), pekanrieksti (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), Brazilijas rieksti
(Bertholletia excelsa), pistaciju rieksti (Pistacia vera), makadamijas jeb
Kvinslendas rieksti (Macadamia ternifolia) un to produkti, iznemot riekstus,
ko izmanto, lai iegiitu alkohola destilatus, tostarp lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu.

9. Selerijas un to produkti.

(") Un to produktus, ja vien to apstrades procesa nevar palielinaties alergéniskuma Iimenis,
ko attieciga iestade izvertgjusi atbilstigajam produktam, no kura tie iegati.
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10.

11.

12.

13.

14.

Sinepes un to produkti.

Sezama seklas un to produkti.

Séra dioksids un sulfiti, ja to koncentracija parsniedz 10 m/kg vai 10 mg/l
kopgja SO,, kas ir jaaprékina produktiem, ko piedava ka gatavus patrinam
vai kuru sakotngja forma jaatjauno saskana ar razotdju instrukcijam.

Lupina un tas produkti.

Gliemji un to produkti.
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11l PIELIKUMS

PARTIKAS PRODUKTU

SARAKSTS,

KURU MARKEJUMA

JAIEKLAUJ VIENA VAI VAIRAKAS PAPILDU NORADES

PARTIKAS PRODUKTA VEIDS VAI
KATEGORIJA

NORADES

1. Partikas produkti, kas iepakoti, izmantojot Ipasas gazes

1.1. Partikas produkti, kuru deriguma
termin$ ir pagarinats, izmantojot
iesainoSanas gazes, kas atlautas
saskanda ar Regulu (EK) Nr.
1333/2008

“iepakots aizsargatmosfera”

2. Partikas produkti, kas satur saldinatajus

2.1. Partikas produkti, kas satur saldi-
nataju vai saldinatajus, kuri atlauti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1333/
2008

“ar saldinataju(-iem)” So noradi
pievieno partikas produkta
nosaukumam

2.2. Partikas produkti, kas satur cukuru
vai cukurus un saldinataju vai
saldinatajus, kuri atlauti saskapa
ar Regulu (EK) Nr. 1333/2008

“ar cukuru(-iem) un saldinataju(-iem)”
— So noradi pievieno partikas produkta
nosaukumam

2.3. Partikas produkti, kas satur aspar-
tamu/aspartama acesulfama sali,
kura atlauta saskapa ar Regulu
(EK) Nr. 1333/2008

“satur aspartamu (fenilalanina avots)” —
norada mark&uma, ja sastavdalu
sarakstd aspartams/aspartama acesul-
fama sals ir noradits tikai ar atsauci
uz E numuruy;

“satur fenilalanina avotu” — norada
mark&juma, ja sastavdalu saraksta
aspartams/aspartama acesulfama sals ir

noradits  tikai ar ta  konkréto
nosaukumu
2.4. Partikas produkti, kas satur vairak | “Parmériga  lietoSana  var izraisit
neka 10 % pievienota poliola, kas | caureju veicinosu iedarbibu.”
atlauts saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 1333/2008
3. Partikas produkti, kas satur glicirizinskabi vai tas amonija sali
3.1. Konditorejas  izstradajumi  vai | Ja vards “lakrica” nav ieklauts

dz@rieni, kas satur glicirizinskabi
vai tas amonija sali 100 m/kg vai
10 mg/l vai lielaka koncentracija,
jo tiem §is vielas pievienotas tira
veida vai ar lakricas augu Glycyrr-
hiza glabra

produkta sastavdalu saraksta vai ta
nosaukuma, tieSi zem sastavdalu
saraksta ieklauj vardus “satur lakricu”.
Ja sastavdalu sarakstu nenorada,
mingto informaciju norada blakus
partikas nosaukumam.

3.2. Konditorejas  izstradajumi, kas
satur  glicirizinskabi  vai  tas
amonija sali 4 g/kg vai lielaka
koncentracija, jo tiem  Si(-s)
viela(-as)  pievienota(-as)  tmra
veida vai ar lakricas augu Glycyrr-
hiza glabra

TieSi zem sastavdalu saraksta izvieto
sadu pazinojumu: “Satur lakricu —
cilvekiem, kuriem ir hipertonija, jaiz-
vairas no produkta parmérigas lieto-
Sanas.” Ja sastavdalu sarakstu neno-
rada, minéto informaciju norada blakus
partikas produkta nosaukumam.
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PARTIKAS PRODUKTA VEIDS VAI
KATEGORIJA

NORADES

3.3. Dzerieni, kas satur glicirizinskabi
vai tas amonija sali 50 mg/l vai
lielaka koncentracija, jo tiem S§is
vielas pievienotas tira veida vai
ar lakricas augu Glycyrrhiza
glabra, vai dzgrieni, kuru spirta
tilpumkoncentracija  ir  lielaka
neka 1,2%, ja So vielu saturs
tajos ir 300 mg/l vai lielaks (')

TieSi zem sastavdalu saraksta izvieto
$adu pazinojumu: “Satur lakricu —
cilvékiem, kuriem ir hipertonija, jaiz-
vairas no produkta parmérigas lieto-
Sanas.” Ja sastavdalu sarakstu neno-
rada, mingto informaciju norada blakus
partikas produkta nosaukumam.

4. Dzerieni ar augstu kofeina saturu
kofelnu

vai partikas produkti ar pievienotu

4.1. Dzgrieni, iznemot tos kafijas, t&jas
vai kafijas vai t8jas ekstrakta
dzérienus, kuru nosaukums ietver
terminus “kafija” vai “t&ja”, kas:
—ir paredzeti lietoSanai bez

parveides un satur kofetnu no
jebkura avota proporcija, kas
parsniedz 150 mg/l, vai

Markgjuma taja pasa redzamibas lauka,
kur noradits dz€riena nosaukums,
norada “Augsts kofetna saturs. Nav
ieteicams b&rniem un griitniec€m vai
sievietem, kas baro ar kruti”, aiz ta
ickavas un saskana ar S§is regulas 13.
panta 1. punktu seko norade par
kofeina saturu, kas izteikts mg uz 100

— pec koncentréto vai zavéto | ml.
produktu atjaunoSanas satur
kofeinu no jebkura avota
proporcija, kas parsniedz 150
mg/l
4.2. Partikas  produkti, kas nav | Mark&uma taja pasa redzamibas lauka,

dz@rieni, ja kofeins tiem ir pievie-
nots fiziologiska mérka dél

kur noradits partikas produkta nosau-
kums, norada “Satur kofeinu. Nav
ieteicams b&rniem un griitniec€m”, aiz
ta iekavas un saskana ar §is regulas 13.
panta 1. punktu seko norade par
kofeina saturu, kas izteikts mg uz
100g/ml. Uztura bagatinatajiem kofeina
saturu izsaka uz devu, kas uz marke-
juma ieteikta ikdienas pat€rinam.

5. Partikas produkti ar fitosterinu, fitosterina esteru, fitostanolu un fitosta-

nola esteru piedevu

5.1. Partikas produkti vai partikas
sastavdalas ar fitosterinu, fitoste-
rina esteru, fitostanolu un fitosta-
nola esteru piedevu

1) taja pasa redzamibas lauka, kur ir
partikas produkta nosaukums — “ar
augu sterinu piedevu” vai “ar augu
stanolu piedevu”;

2) sastavdalu saraksta norada fitoste-
rinu, fitosterina esteru, fitostanolu
un fitostanola esteru piedevas
saturu  (izteikts procentos vai
gramos brivo augu sterinu/stanolu
veida uz 100 g vai 100 ml partikas
produkta);

»M2 3) pazinojums, ka konkrétais
partikas produkts nav pare-
dz&ts cilvékiem, kuriem nav
nepiecieSams kontrol&t
holesterina limeni asinTs; <
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PARTIKAS PRODUKTA VEIDS VAI
KATEGORIJA

NORADES

4) pazipojums, ka pacientiem, kas
lieto medikamentus holesterina
Iimepa samazinasanai, produktu
vajadz&tu lietot tikai arsta uzrau-
dziba;

5) labi redzams pazinojums, ka
partikas  produkts  uzturvertibas
zind var neblt piem@rots griit-
niecém, sievieteém, kas baro bérnu
ar kriiti, un bérniem Iidz piecu
gadu vecumam;

6) ieteikums partikas produktu
izmantot ka sabalanséta un daza-
dota uztura sastavdalu, kura ietilpst
regulars auglu un darzenu pat@rins,
kas palidz uzturét karotinoidu
limeni;

7) taja pasa redzamibas lauka, kur ir
iepriekS 3. punkta noteiktais pazi-
nojums — pazinpojums, ka augu
stearinu/augu  stanolu  piedevas
patérinam nevajadz&tu parsniegt 3

g/diena;
8) ir noteikta partikas produkta vai
partikas sastavdalas porcija

(veélams gramos vai mililitros),
noradot augu stearinu/augu stanolu
daudzumu katra porcija

6. Saldeta gala, saldetas galas izstradajumi un sald@ti neapstradati zvejnie-

cibas produkti

6.1. Sald@ta gala, saldeti galas izstrada-
jumi un saldéti neapstradati zvej-
niecibas produkti

SasaldéSanas datums vai pirmas sasal-
deSanas datums, ja produkts ir sald&ts
vairak neka vienu reizi, saskapa ar X
pielikuma 3. punktu

(") So limeni pieméro produktiem, kurus piedava gatavus patérinam vai kuru sakotngja
forma jaatjauno saskanpa ar razotaju instrukcijam.
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IV PIELIKUMS

x-AUGSTUMA DEFINICIJA

x-AUGSTUMS
1
2 ]
3
4
]
Apraksts
1 Virslinija
2 Lielo burtu linija
3 Viduslinija
4 Pamatlinija
5 Apakslinija
6 x-augstums
7 Rakstzimju izmérs

6 7
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V PIELIKUMS

PARTIKAS PRODUKTI, UZ KURIEM NEATTIECAS PRASIBA PAR

10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

OBLIGATO PAZINOJUMU PAR UZTURVERTIBU

. Neapstradati produkti, kas sastav no vienas sastavdalas vai sastavdalu kate-

gorijas.

. Parstrades produkti, kuru vienigais apstrades veids ir bijis nogatavinasana, ar

vienu sastavdalu vai sastavdalu kategoriju.

. Udeni, kas paredz&ti lieto$anai uztura, ietverot tos, kuros vieniga pievienota

sastavdala ir oglekla dioksids un/vai aromatiz&taji.

. Garsaugs, garSviela vai abu maistjums.
. Sals un sals aizstaj&ji.
. Galda saldinataji.

. Produkti, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/4/EK

(1999. gada 22. februaris) par kafijas ekstraktiem un cigorinu ekstraktiem ('),
veselas vai maltas kafijas pupinas un veselas vai maltas bezkofeina kafijas
pupinas.

. Zalu un auglu uzlgjumi, t&ja, bezkofeina t&ja, Skistosa vai beznosédumu t&ja

vai tEjas ekstrakts, bezkofeina skistosa vai beznosédumu tEja vai tgjas
ekstrakts, kas nesatur nekadas pievienotas sastavdalas, iznemot aromatize-
tajus, kuri nemaina t&jas uzturvertibu.

. Raudzets etikis vai etika aizstajgji, ietverot tos, kuros vieniga pievienota

sastavdala ir aromatizgtaji.

Aromatizetaji.

Partikas piedevas.

Parstrades paliglidzekli.

Partikas fermenti.

Zelatins.

Ievarfjuma cietindsanas sastavdala.

Raugs.

Koslajama gumija.

Partika iepakojuma vai tard, kuras liclakd virsma ir mazaka neka 25 cm?

Partikas produkti, tostarp amatnieciski razoti partikas produkti, kuru razotaji
mazos daudzumos tiesi piegada galapaterétajiem vai vietgjiem mazumtirdz-
niecibas uznémumiem, kas to tieSi piegada galapaterétajiem.

(1) OV L 66, 13.3.1999., 26. Ipp.
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VI PIELIKUMS

PARTIKAS PRODUKTA NOSAUKUMS UN IPASAS PIEVIENOJAMAS
NORADES

A DALA — PARTIKAS PRODUKTA NOSAUKUMAM PIEVIENOJAMAS
OBLIGATAS NORADES

1. Partikas produkta nosaukuma ietver vai tam pievieno norades par partikas
produkta fizisko stavokli vai tam veikto paso apstradi (piem&ram, pulver-
veida, atkartoti sald@ts, liofiliz&ts, atri sasaldéts, koncentréts, kiipinats), visos
gadijumos, kad $adas informacijas nepieminéSana varétu maldinat pircgjus.

2. Partikas produktiem, kas pirms pardoSanas ir bijusi sasaldéti un ko pardod
atkaus@tus, partikas produkta nosaukumam pievieno noradi “atkauséts”.

So prasibu neattiecina uz:
a) galaprodukta esoSajam sastavdalam;

b) partikas produktiem, kuru razo$anas procesa sasaldéSana ir tehnologiski
nepiecieSsama darbiba;

c) partikas produktiem, kuru atsaldéSana negativi neietekmé partikas
produkta nekaitigumu vai kvalitati;

So punktu pieméro, neskarot 1. punktu.
3. Ar jonizgjoSo starojumu apstradatiem partikas produktiem norada:

“apstarots” vai “apstradats ar jonizgjoso starojumu”, ka ari citas norades, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/2/EK (1999. gada
22. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attiectba uz partiku un
partikas sastavdalam, kas ir apstradatas ar jonizgjoso radiaciju (').

4. Partikas produktiem, kam kads komponents vai sastavdala, par ko paterétaji
uzskata, ka tos $ados produktos parasti izmanto vai ka tie tajos ir dabiski, ir
aizstati ar citu komponentu vai sastavdalu, uz mark&uma — papildus sastav-
dalu sarakstam — ir skaidra norade par komponentu vai sastavdalu, kas
izmantots dal€jai vai pilnigai aizstasanai, un ta ir:

a) izvietota tuvu produkta nosaukumam; un

b) izveidota, izmantojot rakstzimju izméru, kura x-augstums ir vismaz 75 %
no produkta nosaukumam izmantota x-augstuma un kur$ nav mazaks par
rakstzimju minimalo izmé&ru, ka noteikts §is regulas 13. panta 2. punkta.

5. Attieciba uz galas produktiem, galas izstradajumiem un zvejniecibas produk-
tiem, kas satur pievienotas atSkirigas dzivnieku izcelsmes olbaltumvielas ka
tadas, tostarp hidrolizétas olbaltumvielas, produkta nosaukuma norada $o
olbaltumvielu klatbiitni un to izcelsmi.

»C1 6. Attieciba uz galas produktiem un galas izstradajumiem, kas izskatas
péc sagrieztas galas, galas gabala, $k&lés sagrieztas galas, porcijas
sadalitas galas vai liemena, produkta nosaukuma norada pievienota
tudens klatbiitni, ja pievienotais tdens ir vairdk nekda 5% gala
produkta svara. <« Sadus noteikumus pieméro ar attieciba uz zvej-
niecibas produktiem un sagatavotiem zvejniecibas produktiem, kas
izskatas péc sagriezta zvejniecibas produkta, zvejniecibas produkta
gabala, Skélés sagriezta vai porcijas sadalita zvejniecibas produkta,
filejas vai nesadalita zvejniecibas produkta.

(1) OV L 66, 13.3.1999., 16. Ipp.
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Uz galas produktiem, galas izstradajumiem un zvejniecibas produktiem, kas
var radit iespaidu par to, ka tie ir izgatavoti no vesela galas vai zivs gabala,
lai gan sastav no dazadiem gabaliem, kuri savienoti, izmantojot citas sastav-
dalas, tostarp partikas piedevas un partikas fermentus, vai citus Iidzek]us,
izvieto $adu noradi:

bulgaru valoda:  “gopmosano meco” un “popmosana puba”;

spanu valoda: “elaborado a partir de piezas de carne” un “elaborado a
partir de piezas de pescado”;

¢ehu valoda: “ze spojovanych kouskii masa” un “ze spojovanych
kouskii rybiho masa™;

danu valoda: “Sammensat af stykker af kod” un “Sammensat af stykker
af fisk”;
vacu valoda: “aus Fleischstiicken zusammengefiigt” un “aus Fisch-

stiicken zusammengefiigt”,

igaunu valoda: “liidetud liha” un “liidetud kala”,

grieku valoda: “uoppomomuévo kpéag” un “uoppomoinuévo wapt’;
anglu valoda: “formed meat” un “formed fish”;

francu valoda: “viande reconstituée” un “poisson reconstitué”,

ru valoda: “piosal feola ceangailte” un “piosai éisc ceangailte”;
italu valoda: “carne ricomposta” un “pesce ricomposto”,

latviesu valoda:  “forméta gala” un “forméta zivs”;

lietuviesu valoda: “sudarytas (-a) is mésos gabaly” un “sudarytas (-a) is
Zuvies gabaly”;

ungaru valoda: “darabokbol ujraformazott his” un “darabokbol ujrafor-
mazott hal’;

maltieSu valoda:  “laham rikostitwit” un “hut rikostitwit”;

holandiesu valoda: “samengesteld uit stukjes vlees” un ‘“‘samengesteld uit
stukjes vis”,

polu valoda: “z polgczonych kawatkow migsa” un “z polgczonych
kawatkow ryby”;

portugalu valoda: “carne reconstituida” un “peixe reconstituido”;

rumanu valoda:  “carne formata” un “carne de peste formata”;

slovaku valoda:  “zo spdjanych kiiskov mdsa” un “zo spdjanych kiskov
by’

slovénu valoda:  “sestavljeno, iz kosckov oblikovano meso” un “sestavi-
Jene, iz kosckov oblikovane ribe”

somu valoda: “paloista yhdistetty liha” un “paloista yhdistetty kala”;

zviedru valoda: “sammanfogade bitar av kott” un “sammanfogade bitar
av fisk”,
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B DALA — IPASI NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ APZIMEJUMU “MALTA

GALA”
1. Sastava kritériji, kurus parbauda, pamatojoties uz dienas vidgjo raditaju:
Kolagéna/galas
Tauku saturs olbaltumvielu
attieciba (')
— liesa malta gala <7% <12%
— malta tira liellopu gala <20% <15%
— malta gala, kas satur cikgalu <30 % <18%
— citu sugu malta gala <25% <15%

(") Kolagena/galas olbaltumvielu attiecibu izsaka kolagéna procentos galas olbaltum-
vielas. Kolagéna saturs ir hidroksiprolina saturs, reizinats ar 8.

2. Papildus prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V
sadalas IV nodala, uz mark&uma norada $adu tekstu:

”»

— “tauku procentualais saturs mazaks par ...”,

2

— “kolagéna/galas olbaltumvielu attieciba mazaka par ...”.

3. Dalibvalstis var atlaut tadas maltas galas tirdzniecibu sava tirgi, kas neatbilst
§1s dalas 1. punkta mingtajiem kriterijiem, piem&rojot valsts apzim&jumu, ko
nevar sajaukt ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta 1. punkta paredz&tajiem
apzim&jumiem.

C DALA — TPASAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ APZIMEJUMU “DESU
APVALKI”

Ja desu apvalks nav &dams, tas ir janorada.
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Vil PIELIKUMS

SASTAVDALU NORADISANA UN APZIMESANA

A DALA — TPASI NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ SASTAVDALU NORADISANU DILSTOSA SECIBA PEC
SVARA

Sastavdalas kategorija

Norade péc svara

1. Pievienotais Gidens un gaistoSie produkti

Uzskaita secigi péc to svara galaproduktda. Udens
piedevas daudzumu ka partikas sastavdalu aprékina,
atskaitot no kopgja galaprodukta daudzuma pargjo
izmantoto sastavdalu kopgjo daudzumu. So daudzumu
nenem Ve&ra, ja tas neparsniedz 5% no galaprodukta
svara. ST atkdpe neattiecas uz galu, galas izstradaju-
miem, neapstradatiem zvejniecibas produktiem un neap-
stradatam gliemen&m.

2. Izmantojamas koncentrétas vai atudenotas sastavdalas,
kuru sakotngjo formu atjauno razoSanas bridl

Var uzskaitit secigi péc svara, kas registréts pirms to
koncentrésanas vai atiidenosanas.

3. Sastavdalas, ko izmanto koncentrétos vai atidenotos
partikas produktos, kuru sakotngjo formu paredzets
atjaunot, pievienojot tideni

Var uzskaitit secigi péc to dalas atjaunotaja produkta ar
noteikumu, ka sastavdalu uzskaitijumam pievieno tadu
vardkopu ka “atjaunota produkta sastavdalas” vai “lieto-
Sanai gatava produkta sastavdalas”.

4. Augli, darzeni vai sénes, no kuriem neviens nav ievéro-
jama parsvara svara zina un kas lietoti proporcijas, kuras,
iesp&jams, var mainities, ir lietoti maisijuma ka partikas
sastavdalas

Sastavdalu saraksta var sadalit grupas ar nosaukumu
“augli”, “darzeni” vai “sénes”, kam seko fraze
“mainigas proporcijas” un uzreiz aiz tas ir saraksts ar
sastdva esoiajiem augliem, darzeniem vai sénem. Sados
gadijumos maistjumu ieklauj sastavdalu saraksta saskana
ar §1s regulas 18. panta 1. punktu, pamatojoties uz
sastava esoSo auglu, darzenu vai sénu kopgjo svaru.

5. Gar$vielu vai garSaugu maisjjumiem, ja svara zina
neviens no tiem nav ieveérojama parsvara

Var uzskaitit dazada seciba ar noteikumu, ka Sim sastav-
dalu uzskaitfjumam pievieno vardkopu “mainigas
proporcijas”.

6. Sastavdalas, kas galaprodukta sastava ir mazak neka 2 %

Var uzskaitit dazada seciba péc pargjam sastavdalam.
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Sastavdalas kategorija

Norade péc svara

7. Sastavdalas, kas ir lidzigas vai savstarpgji aizvietojamas,
iespgjams, tiek lietotas partikas produkta razo$ana vai
izgatavo$ana, nemainot ta sastavu, veidu vai ta redzamas
pasibas, un ciktal tas galaprodukta sastava ir mazak neka
2%

Var but mingtas sastavdalu saraksta, izmantojot pazino-
jumu “satur ... un/vai ...”, ja vismaz viena no ne vairak
ka divam sastavdalam ir galaprodukta sastava. Sis notei-
kums neattiecas uz $a pielikuma C dala uzskaititajam
partikas piedevam vai sastavdalam un uz II pielikuma
uzskaititajam vielam vai produktiem, kas izraisa alergiju
vai nepanesamibu.

8. Rafingtas augu izcelsmes ellas

Sastavdalu saraksta var ievietot grupd ar nosaukumu
“augu ellas”, tiesi aiz ta izvietojot sarakstu ar noradém
par konkréto augu izcelsmi, un papildus var izvietot
frazi “mainigas proporcijas”. Ja augu ellas iedala viena
grupa, tas sastavdalu saraksta ieklauj saskana ar 18.
panta 1. punktu, pamatojoties uz sastava esoSo augu
ellu kopgjo svaru.

Hidrogengtai ellai nosaukuma attiecigi japievieno teksts
“pilnigi hidrogen&ta” vai “dal&ji hidrogené&ta”.

9. Rafinéti augu izcelsmes tauki

Sastavdalu saraksta var ievietot grupa ar nosaukumu
“augu tauki”, tieSi aiz ta izvietojot sarakstu ar noradém
par konkréto augu izcelsmi, un papildus var izvietot
frazi “mainigas proporcijas”. Ja augu taukus iedala
viena grupa, tos sastavdalu saraksta ieklauj saskapa ar
18. panta 1. punktu, pamatojoties uz sastava eso$o augu
tauku kopg@jo svaru.

Hidrogengto tauku nosaukuma attiecigi japievieno teksts
“pilnigi hidrogen&ti” vai “dal&ji hidrogeng&ti”.

B DALA — SASTAVDALU KATEGORIJAS, KURU SASTAVDALAS NORADA AR KATEGORIJAS
NOSAUKUMU, NEVIS AR KONKRETU NOSAUKUMU

Neskarot 21. pantu, sastavdalas, kas pieder vienai no turpmak minétajam partikas produktu kategorijam un ir citu
partikas produktu sastava, var noradit, minot attiecigas kategorijas nosaukumu, nevis konkrétas sastavdalas nosaukumu.

Partikas produkta kategorijas definicija

ApzImgjums

1. Rafinétas dzivnieku izcelsmes ellas

“Ella” kopa ar apzimétaju “dzivnieku” vai ar noradi par
to dzivnieku izcelsmi.

Hidrogenétai ellai nosaukuma japievieno teksts “pilnigi
hidrogené&ta” vai “dalgji hidrogené&ta”.
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Partikas produkta kategorijas definicija

Apzimg&jums

2.

Rafinéti dzivnieku izcelsmes tauki

“Tauki” kopa ar apzimétaju “dzivnieku” vai ar noradi
par to dzivnieku izcelsmi.

Hidrogenétiem taukiem nosaukuma japievieno teksts
“pilnigi hidrogen&ti” vai “dal&ji hidrogené&ti”.

3.

No divam vai vairakam graudaugu sugam iegito miltu
maistjumi

“Milti”, kam seko to graudaugu uzskaitijums, no kuriem
tie iegiti, lejupejosa seciba péc svara.

»C4 4. Ciete un fiziski vai fermentacijas procesa modifi-

ceta ciete

“Ciete”

Jebkuras sugas zivis, ja zivis ietilpst citd partikas
produkta ka sastavdala un ja $ada partikas produkta
nosaukuma un noform&uma neatsaucas uz konkrétu
Zivju sugu

“Zivis”

Jebkura veida sieri, ja siers vai sieru maisijums ietilpst
cita partikas produkta ka sastavdala un ja $ada partikas
produkta nosaukuma un noform@&uma neatsaucas uz
konkr&tu siera veidu

“Siers”

Jebkuras garSvielas, kuru saturs partikas produkta ne-
parsniedz 2 % péc svara

“Garsviela(-as)” vai “jauktas garSvielas”

Jebkuri garSaugi vai garSaugu dalas, kuru saturs
partikas produkta neparsniedz 2 % pec svara

“Garsaugs(-1)” vai “jaukti garSaugi”

9. Jebkuras gumijveidigas izejvielas, ko izmanto, razojot | “Gumijveidigs pamats”
gumijveidigu pamatu kos$lajamai gumijai
10. Jebkuri drupinati ceptu graudaugu produkti pec vajadzibas “Rivmaize” vai “Sausini”
11. Jebkura veida saharoze “Cukurs”
12. Bezudens dekstroze vai dekstrozes monohidrats “Dekstroze”
13. Glikozes sirups un beziidens glikozes sirups “Glikozes sirups”
14. Jebkura veida piena olbaltumvielas (kazelni, kazeinati | “Piena olbaltumvielas”
un siikalu olbaltumvielas) un to maistjumi
15. Izspaidu, ekstriizijas vai rafindts kakao sviests “Kakao sviests”
16. Visi vina veidi, ka noteikts XI b pielikuma Padomes | “Vins”

Regula (EK) Nr. 1234/2007 (')
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Partikas produkta kategorijas definicija

Apzimg&jums

. To ziditaju un putnu sugu, kas atzitas par piemérotam
cilveku patérinam, skeleta muskuli (%), dabigi savienoti
ar tiem piederigiem audiem, kuru kopgjais tauku un
saistaudu sastavs neparsniedz turpmak min&tos daudzu-
mus, un ja §1 gala ir kadas citas partikas sastavdala.
Maksimalais pielaujamais tauku un saistaudu saturs
sastavdalas, ko apzimé ar terminu “... gala”

Kolagéna/galas
Sugas Tauku saturs | olbaltum-vielu
attieciba (1)
— Ziditaji (iznemot trusus 25 % 25 %
un ciku dzimtas dziv-
niekus) un sugu sajau-
kumi, ja domingjosie ir
Z1d1taji
— Ciuku dzimtas dziv- 30 % 25 %
nieki
— Putni un trusi 15 % 10 %
(") Kolagéna/galas olbaltumvielu attiecibu  izsaka kolagéna

procentos galas olbaltumvielas. Kolagéna saturs ir hidroksipro-
Iina saturs, reizinats ar 8.

Ja $ie maksimali pielaujamie daudzumi ir parsniegti, bet visi
pargjie “galas” definicija noteiktie kriteriji ir izpilditi, sastav-
dala “... gala” attiecigi jasamazina un sastavdalu saraksta
bez termina gala” jamin tauku un/vai saistaudu
daudzums.

Produkti, uz kuriem attiecas definicija “mehaniski atdalita
gala”, $aja definicija nav ietverti.

13

.. gala” un to dzivnieku sugas(-u) nosaukums(-i) (%),
kuru gala ta ir

18. Visu veidu produkti, ko apzim& ar terminu “mehaniski
atdalita gala”

“mehaniski atdalita gala” un to dzivnieku sugas(-u)
nosaukums(-i) (), kuru gala ta ir

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

(?) Diafragma un apakszokla muskuli ir skeleta muskulu dalas, savukart sirds, méle un galvas muskuli (iznemot apak$zokla muskulus),
priekskajas pédas pamata, pakalkajas pédas pamata muskuli un aste nav tiem pieskaitami.
(®) Uz mark&juma anglu valoda $o apzimgjumu var aizstat ar visparigu attiecigas dzivnieku sugas sastavdalas nosaukumu.
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C DALA — SASTAVDALU KATEGORIJAS, KURAS APZIME AR SAVAS
KATEGORIJAS NOSAUKUMU, TAM PIEVIENOJOT SASTAVDALAS
KONKRETO NOSAUKUMU VAI E NUMURU

Neskarot 21. pantu, partikas piedevas un partikas fermenti, kas nav minéti 20.
panta b) apakSpunkta un pieder vienai no $aja dala minétajam kategorijam,
jaapzimé ar §Ts kategorijas nosaukumu, aiz ta noradot konkr&tu nosaukumu vai,
atbilstiga gadijuma, E numuru. Ja sastavdala pieder vairak neka vienai katego-
rijai, uzrada kategoriju, kas skar minéta partikas produkta pamatfunkciju.

Skabe Putu veidotajs
Skabuma regulétajs Recinatajs
Pretsalipes viela Glazgtajviela
Putu dz@sgjs Mitrumuzturetajs

Antioksidants » C4 Modificéta ciete (?) <«
Apjoma palielinatajs Konservants

»Cl1 Krasviela < Propelents

Emulgators Irdinatajs

Emulggjosie sali (1) Sekvestrants

Cietinatajs Stabilizetajs

GarSas pastiprinatajs Saldinatajs

Miltu apstrades lidzeklis Biezinatajs

(") Tikai kaus@tiem sieriem un produktiem, kuru pamata ir kauséti sieri.
(») Neprasa noradit konkréto nosaukumu vai E numuru.

D DALA AROMATIZETAJU APZIMESANA  SASTAVDALU

SARAKSTA
1. Aromatiz&tajus apzimé ar terminiem:

— “aromatiz€tajs(-1)” vai lieto konkrétaku aromatiz&taja nosaukumu vai
aprakstu, ja aromatizgjosa viela satur aromatiz&tajus, ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 1334/2008 3. panta 2. punkta b), c), d), e), f), g) un h) apaks-
punkta,

— “kUipinasanas aromatizetajs(-i)” vai “kupinasanas aromatizetajs(-i), kas
razots(-1) no partikas produkta(-iem) vai partikas kategorijas vai izejmate-
riala(-iem)” (piem., no dizskabarza razots kiipinasanas aromatizetajs), ja
aromatizgjosa viela satur aromatizetajus Regulas (EK) Nr. 1334/2008 3.
panta 2. punkta f) apakSpunkta izpratn€ un pieskir partikas produktam
dimu garsu.

2. Aromatiz&taju aprakstam terminu “dabigs” izmanto saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1334/2008 16. pantu.

3. Hininu un/vai kofeinu, ko lieto ka aromatizétaju partikas produkta razosana
vai pagatavo$ana, apzZimé ar nosaukumu un norada sastavdalu saraksta uzreiz
aiz termina “aromatizetajs”.

E DALA — KOMBINETU SASTAVDALU APZIMESANA SASTAVDALU
SARAKSTA

1. Kombingtu sastavdalu var ieklaut sastavdalu saraksta, izmantojot tas nosau-
kumu, ja to nosaka tiesibu akti vai ir ieviesta $ada prakse, saskana ar tas
absolito masu, un tam uzreiz seko sastavdalu uzskaitfjums.

2. Neskarot 21. pantu, kombin&tu sastavdalu saraksts nav obligats:
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a) ja kombinétas sastavdalas sastavs ir noteikts spéka esoSajos Savienibas
noteikumos un ja kombinétas sastavdalas galaprodukta sastava ir mazak
neka 2 %; tomér So noteikumu nepieméro partikas piedevam, uz kuram
attiecas §is regulas 20. panta a) lidz d) apak$punkts;

b) attieciba uz kombinétam sastavdalam, kas sastav no garSvielu un/vai
garSaugu maistjumiem, kuru galaprodukta sastava ir mazak neka 2 %,
iznemot partikas piedevas, uz kuram attiecas §1s regulas 20. panta a) lidz
d) apakSpunkts; vai

c) ja kombingta sastavdala ir partikas produkts, kam saskana ar Savienibas
noteikumiem netiek prasits sastavdalu saraksts.
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Vil PIELIKUMS

SASTAVDALU DAUDZUMA NORADE

1. Sastavdalu daudzuma apzimé&Sana nav obligata:
a) sastavdalai vai sastavdalu kategorijai:
i) kuras sausais tirsvars noradits saskana ar IX pielikuma 5. punktu;

ii) kuras daudzums obligati jauzrada mark&uma saskana ar Savienibas
noteikumiem;

iii) ko izmanto nelielos daudzumos ka aromatiz&taju; vai

iv) kas, lai arT noradtta partikas produkta nosaukuma, nevar ietekm@t pate-
rétaja izveli valstl, kura to tirgo, jo daudzuma svarstibas biitiski neskar
partikas produkta pazimes un neatskir to no lidzigiem partikas produk-
tiem;

b) ja 1pasi Savienibas noteikumi precizi nosaka sastavdalas vai sastavdalu
kategorijas daudzumu, ko nav paredzets noradit mark&uma; vai

¢) VII pielikuma A dalas 4. un 5. punkta mingtajos gadijumos.
2. Regulas 22. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu nepieméro $ados gadijumos:

a) attieciba uz jebkuru sastavdalu vai sastavdalu kategoriju, ko apzimé ar
noradi “ar saldinataju(-iem)” vai “ar cukuru(-iem) un saldinataju(-iem)”,
ja $ads apzim&jums pievienots partikas produkta nosaukumam, ievérojot
I pielikumu; vai

b) attieciba uz jebkuriem pievienotiem vitaminiem vai mineralvielam, ja $adas
vielas jauzrada uzturvértibas mark&uma.

3. Sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzumu apzim&umu:

a) norada procentos atbilstigi sastavdalas vai sastavdalu kategorijas daudzu-
mam tas/to izmantoS$anas bridi; un

b) ieklauj partikas produkta nosaukuma vai blakus tam vai arT sastavdalu
uzskaitljuma saistiba ar attiecigo sastavdalu vai sastavdalu kategoriju.

4. Atkapjoties no §a pielikuma 3. punkta:

a) ja partikas produkti péc termiskas vai cita veida apstrades ir zaud&jusi
mitrumu, daudzumu izsaka procentos, kas atbilst izmantotas sastavdalas
vai izmantoto sastavdalu daudzumam gatava produkta. Ja sastavdalas
daudzums vai visu mark&uma noradito sastavdalu kopgjais daudzums par-
sniedz 100 %, tad procentualo sastavu tomér aizstaj ar sastavdalas (sastav-
dalu) svaru, kads izlietots 100 g gatava produkta pagatavosanai,

b) gaistoSu sastavdalu svaru norada, pamatojoties uz to svara saméru gatavaja
produkta;

¢) to sastavdalu daudzumu, kas izmantotas koncentréta vai atiidenota veida un

saméru, kads fikséts 1idz to koncentréSanai vai atidenoSanai;

d

=

koncentrétam vai atiidenotam partikas produktam, ko paredzets atjaunot
sakotngja forma, pievienojot tUdeni, sastavdalu daudzumu var noradit,
pamatojoties uz to svara saméru atjaunotaja produkta.



02011R1169 — LV —19.02.2014 — 002.007 — 53

IX PIELIKUMS

NETO DAUDZUMA NORADE

. Neto daudzuma norade nav obligata $adiem partikas produktiem:

a) kuri var ieverojami zaudét savu tilpumu vai masu un kurus pardod péc
skaita vai sver pircgja klatbiitng;

b) kuru neto daudzums ir mazaks par 5 g vai 5 ml; tomér So noteikumu
nepieméro garSvielam un garSaugiem; vai

c) kurus parasti pardod péc skaita, ja vienibu skaitu var skaidri saskatit un
izskaitit no arpuses vai ja skaits ir noradits mark&uma.

. Ja saskana ar Savienibas noteikumiem vai — ja tadu nav — valsts noteikumiem

ir janorada noteikta veida daudzums (piem&ram, nominalais daudzums, mini-
malais daudzums, vidgjais daudzums), $is daudzums $aja regula uzskatams par
neto daudzumu.

. Ja fas@ta prece sastav no divam vai vairakam atseviskam fasétam vienibam,

kas satur viena veida produkta vienadu daudzumu, neto daudzumu norada,
minot neto daudzumu katra atseviska iesainojuma un $adu iesainojumu kop&jo
skaitu. Sis norades tomér nav obligitas, ja atsevisko iesainojumu kopgjo
skaitu var skaidri saredz&t un viegli saskaitit no arpuses un ja vismaz vienu
neto daudzuma noradi, kas ietilpst katra atseviska iesainojuma, var skaidri
saredz&t no arpuses.

. Ja fas@ta prece sastav no divam vai vairakam atseviskam vienibam, kas nav

uzskatamas par realizacijas vienibam, neto daudzumu uzrada, minot kopgjo
neto daudzumu un atsevisko iesainojumu kopgjo skaitu.

. Ja ciets partikas produkts atrodas uzlietaja Skidruma, mark&juma norada arT

partikas produkta sauso firsvaru. Ja partikas produkts ir glazets, partikas
produkta noraditaja neto svara glaziiru neietver.

Saja punkta “uzlietais $kidrums” nozimé $adus produktus, iespgjams, maisi-
juma, ka arT saldéta vai iesaldéta veida, ja vien §is Skidrums ir tikai pamat-
komponentu papildinajums $aja izstrddajuma un tadgjadi nav izskiroSais
pirkuma faktors: Gidens, sali tidens $kiduma, salfjums, partikas skabes tidens
Skiduma, etikis, cukurs fidens Skiduma, pargjie saldinatdji tidens skiduma,
auglu un darzenu sulas auglu un darzepu gadfjuma.
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X PIELIKUMS

MINIMALAIS DERIGUMA TERMINS, “IZLIETOT LIDZ” DATUMS UN

SASALDESANAS DATUMS

1. Partikas produkta minimalo deriguma terminu norada $adi:

a) pirms datuma ir vardi:

— “leteicams I1dz ...”, ja termind ietilpst dienas norade,

— “leteicams Iidz ... beigam” pargjos gadijumos;

b) vardkopu, kas mingta a) apakSpunkta, papildina:

<)

d

=

— vai nu ar pasu datumu, vai

— ar noradi uz to, kur Sis datums atrodams mark&juma.

Vajadzibas gadfjuma S$Im nordadém pievieno glabaSanas noteikumu
aprakstu, kas jaieveéro, ja produkts uzglabajams Saja noteiktaja laikposma;

datums ietver dienu, ménesi un, iespgjams, gadu — $ada seciba un nesifreta
veida.

Tomeér attieciba uz partikas produktiem:

— kuru derigums neparsniedz trils ménesus, pietieck noradit dienu un
ménesi,

— kuru derigums parsniedz tris méneSus, bet neparsniedz 18 ménesus,
pietiek noradit ménesi un gadu,

— kuru derigums parsniedz 18 ménesus, pietick noradit gadu;

ieverojot Savienibas noteikumus, kas ievie§ citus datuma norades veidus,
minimalais deriguma termin$ nav janorada:

— svaigiem augliem un darzepiem, ari kartupeliem, kas nav mizoti, griezti
vai lidzigi apstradati; $1 atkape neattiecas uz diedz&tam s€klam un
lidzigiem produktiem, pieméram, uz pak$augu dzinumiem,

— viniem, likiera viniem, dzirkstoSiem viniem, aromatizétiem viniem un
lidzigiem produktiem, ko ieglist no augliem, iznemot vinogas, un
dzérieniem, kuru KN kods ir 2206 00 un kuri ieglti no vinogam vai
vinogu misas,

— dz@rieniem, kuru spirta tilpumkoncentracija ir vienada ar vai lielaka
neka 10 %,

— maizes vai konditorejas izstradajumiem, ko, nemot vera to ipatnibas,
parasti patéré 24 stundu laika péc izgatavosanas,

— etikim,

— varamajam salim,

— cukuram cieta veida,
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— saldumiem, kas sastav gandriz vienigi no aromatiz&ta un/vai iekrasota
cukura,

— kos]ajamai gumijai un lidzigiem kos$lajamiem produktiem.
2. “Izlietot 11dz” datumu norada $adi:
a) pirms §3 datuma ir vardi “izlietot Iidz ...”;
b) 8a punkta a) apakSpunktd min&tos vardus papildina:
— vai nu ar pasu datumu, vai
— ar noradi uz to, kur Sis datums atrodams mark&juma.

Sis norades papildina ar glabasanas noteikumu aprakstu, kas jaievéro;

¢) datums ietver dienu, ménesi un, iesp&jams, gadu — §ada seciba un nesifréta
veida;

d

=

“izlietot lidz” datumu norada uz katras fasétas porcijas.

3. Sasaldésanas vai pirmas sasald€Sanas datumu, ka minéts III pielikuma 6.
punkta, norada $§adi:

a) pirms $a datuma ir vardi “sasaldéts ...”;
b) sa punkta a) apakSpunkta min&tos vardus papildina:
— vai nu ar pasu datumu, vai

— ar noradi uz to, kur $is datums atrodams mark&juma;

c) datums ietver dienu, ménesi un gadu — $ada seciba un nesifréta veida.



02011R1169 — LV —19.02.2014 — 002.007 — 56

XI PIELIKUMS

GALAS VEIDI, KURIEM OBLIGATI JABUT IZCELSMES VALSTS VAI
IZCELSMES VIETAS NORADEI

KN kods
(kombin&ta nomenklatiira 2010)

Apraksts

0203 Svaiga, atdzes€ta vai saldéta ciikgala

0204 Svaiga, atdzes€ta vai saldta aitu vai
kazu gala

ex 0207 Svaiga, atdzeséta vai saldeta majputnu

gala, kas ieklauta pozicija 0105
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XII PIELIKUMS

SPIRTA TILPUMKONCENTRACIJA

Faktiskas spirta tilpumkoncentracijas skaitli to dzerienu mark&Sana, kuru spirta
tilpumkoncentracija ir lielaka neka 1,2 %, norada ne vairdk ka Iidz vienai zimei
aiz komata. Tam seko simbols “% tilp.”, un pirms ta var noradit vardu “spirts”
vai salsindjums “alc.”.

Spirta tilpumkoncentraciju nosaka 20 °C.

Pozitivas un negativas pielaides attieciba uz spirta tilpumkoncentracijas noradi-
Sanu, izteiktas absolttos skaitlos, ir uzskaititas nakamaja tabula. Pielaides pieme-
rojamas, neskarot tas pielaides, kas izriet no spirta tilpumkoncentracijas noteik-
Sanai lietotas metodes.

Dz@riena apraksts Pozitiva vai negativa pielaide

1. Alus, kura KN kods ir 2203 00 un | 0,5 tilp. %
kura spirta tilpumkoncentracija ne-
parsniedz 5,5 tilp. %; negazeti
dzérieni, kuru KN kods ir 2206 00
un kas razoti no vinogam

2. Alus, kura spirta tilpumkoncentra- | 1 tilp. %
cija parsniedz 5,5 tilp. %; dzirkstosi
dzérieni, kuru KN kods ir 2206 00
un kas razoti no vinogam; sidri,
bumbieru vini, dzirkstosi, pusdzirk-
stosi vai nedzirkstosi auglu vini un
lidzigi dz@rieni, kuri razoti no
augliem, iznemot vinogas, medalus

3. Dzgrieni, kas satur macerétus auglus | 1,5 tilp. %
vai augu dalas

4. Jebkuri citi dzeérieni, kuru spirta | 0,3 tilp. %
tilpumkoncentracija ir lielaka neka
1,2 %




02011R1169 — LV —19.02.2014 — 002.007 — 58

Xl PIELIKUMS

IETEICAMAS DEVAS

A DALA - IETEICAMAS VITAMINU UN MINERALVIELU DIENAS

DEVAS (PIEAUGUSIE)

1. Vitamini un mineralvielas, kurus var noradit, un to uzturvielu atsauces

vertibas (NRV)

A vitamins (pg)
D vitamins (ug)
E vitamins (mg)
K vitamins (pg)
C vitamins (mg)
Tiamins (mg)
Riboflavins (mg)
Niacins (mg)

B6 vitamins (mg)
Folijskabe (ng)
B12 vitamins (pg)
Biotins (ug)
Pantoténskabe (mg)
Kalijs (mg)

800

12
75
80
1,1
1,4
16
1,4
200
2,5
50

6
2000

Hlorids (mg) 800
Kalcijs (mg) 800
Fosfors (mg) 700
Magnijs (mg) 375
Dzelzs (mg) 14
Cinks (mg) 10
Var§ (mg) 1
Mangans (mg) 2
Fluorids (mg) 3,5
Seléns (ug) 55
Hroms (pg) 40
Molibdéns (ug) 50
Jods (ng) 150

2. lev@rojams vitaminu un mineralvielu daudzums

Spriezot par to, kas ir uzskatams par iev@rojamu daudzumu, parasti bitu

janem véra sadi apjomi:

— 15 % no uzturvielu atsauces vertibas, kas mingta 1. punkta, uz 100 g vai
100 ml — produktiem, kas nav dzgrieni,

— 7,5 % no uzturvielu atsauces vertibas, kas minéta 1. punkta, uz 100 ml —

dz@rieniem, vai

— 15 % no uzturvielu atsauces vértibas, kas min&ta 1. punkta, uz porciju, ja
iepakojums satur tikai vienu porciju.

B DALA — ENERGETISKAS UN UZTURVERTIBAS IETEICAMA§ DEVAS,
IZNEMOT VITAMINUS UN MINERALVIELAS (PIEAUGUSIE)

Energétiska vai uzturvértiba

ITeteicama deva

Energgtiska vertiba

8400 kJ/2 000 kcal

Kopgjie tauki 70 g
Piesatinatie tauki 20 g
Oglhidrati 260 g
Cukuri 90 g
Olbaltumvielas 50 g
Sals 6g
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X1V PIELIKUMS

PARREKINA KOEFICIENTI

PARREKINA KOEFICIENTI ENERGETISKAS VERTIBAS
APREKINASANAI

Uzradamo energétisko vertibu aprékina, izmantojot $adus parrékina koeficientus:

oglhidrati (iznpemot poliolus) 17 kJ/g — 4 keal/g

polioli

10 kJ/g — 2,4 kcal/g

olbaltumvielas

17 kJ/g — 4 kcal/g

tauki

37 kl/g — 9 kceal/g

salatrimi

25 kJ/g — 6 kcal/g

spirts (etanols)

29 kJ/g — 7 kcal/g

organiskas skabes

13 kJ/g — 3 keal/g

skiedrvielas

8 kJ/g — 2 kcal/g

eritritols

0 kJ/g — 0 kcal/g
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XV PIELIKUMS

PAZINOJUMA PAR UZTURVERTIBU IZTEIKSANA UN NORADISANA

Mg&rvienibas, kas jaizmanto, lai noraditu energétisko uzturvértibu (kilodzouli (kJ)
un kilokalorijas (kcal)) un masu (grami (g), miligrami (mg) vai mikrogrami (pg)),

un informacijas noradiSanas kartiba ir sada:

Energétiska vertiba kJ/kcal

tauki g

tostarp:
— piesatinatas taukskabes g
— mononepiesatinatas taukskabes g
— polinepiesatinatas taukskabes g
oglhidrati g

tostarp:
— cukuri g
— polioli g
— ciete g
Skiedrvielas g
olbaltumvielas g
sals g

vitamini un mineralvielas

XII pielikuma A dalas 1. punkta
minétas mérvienibas




